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Glosar

Sesit rady
Sesity fady k jednotlivym vyrobkdm je mozno stédhnout na:
www.sisto.lu nebo
www.ksb.com

LAD-AZ = OT/ZAV = ,,dvojc¢inny“ pohon
— stlaeny vzduch otvira
— stlaGeny vzduch zavira
LAD-OF = otviraci pruzina = pohon ,,bezpe¢nostni poloha
otevieno*
— pruzina otvira
— stlateny vzduch zavira
LAD-SF = zaviraci pruzina = pohon ,,bezpe¢nostni poloha zavieno*
— stlaGeny vzduch otvira
— pruzina zavira
LAP-AZ = OT/ZAV = ,,dvojéinny“ pohon
— stlaGeny vzduch otvira
— stlaeny vzduch zavira
LAP-OF = otviraci pruzina = ,bezpeénostni poloha pohonu
otevieno“
— pruzina otvira
— stlaeny vzduch zavira
LAP-SF = zaviraci pruzina = ,bezpec¢nostni poloha pohonu
zavieno“

— stlaGeny vzduch otvira
— pruzina zavira



1 VSeobecné informace
1.1 Zaklady

Tento navod k obsluze/navod k montazi pro nekompletni stroje plati
pro vSechny membranové ventily, pneumatické pohony a zpétné
klapky firmy SISTO Armaturen. Navod k obsluze/navod k montazi pro
nekompletni stroje popisuje spravné a bezpecné pouzivani ve vSech
provoznich fazich.

V pfipadé poskozeni, nesrovnalosti a dotazii neprodlené informujte
spole¢nost SISTO Armaturen za Ucelem zachovani zarué¢nich prav.

Pfi spravné montazi a udrzbé nebo opravé je zaru¢en bezporuchovy
provoz armatur a pneumatickych pohond.

Vyrobce neprebira zadnou odpovédnost za armatury a pneumatické
pohony, pokud neni dodrzen tento navod k obsluze/navod k montazi
pro nekompletni stroje.

Popisy a pokyny v tomto navodu k obsluze/navodu k montazi pro ne-
kompletni stroje se vztahuji na standardni provedeni, ale plati stejnym
zpusobem i pro varianty.

Obrazky fezl v tomto navodu k obsluze/navodu k montazi pro
nekompletni stroje jsou pfiklady principialni konstrukce armatur a
pneumatickych pohonu.

llustrace a informace tykajici se urcitych fad Ize nalézt v seSitech pro
pfisludné fady.

Cisla v zavorkach [ ] oznaduji &isla polozek seznamu dild.
1.2 Kontaktni udaje

SISTO Armaturen S.A.
After-Sales-Services

18, rue Martin Maas

L-6468 Echternach Luxembourg

Tel.: +352 32 50 85-1
Fax: +352 32 89 56

Email: sisto@ksb.com
www.sisto.lu

1.3 Cilova skupina

Cilovou skupinou tohoto navodu k obsluze je technicky vyskoleny
odborny personal.

1.4 Souvisejici dokumenty

Dokument Vyznam

Sesity fady
(Stahnéte na www.sisto.lu nebo na
www.ksb.com)

Popis armatury

1.5 Oznaceni varovnych pokynt

Symbol Vysvétleni

NEBEZPECI

Tento symbaol v kombinaci se signalnim slovem
NEBEZPECI oznacuje nebezpedi s vysokym
stupném rizika, které, pokud se mu nevyhnete,
ma za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VAROVANI

Tento symbol v kombinaci se signalnim slovem
VAROVANI oznacuje nebezpeci se stfednim
stupném rizika, které, pokud se mu nevyh-
nete, mize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

OPATRNE

Tento symbol v kombinaci se signalni slovem
OPATRNE oznacuje nebezpedi s nizkou urovni
rizika, které, pokud se mu nevyhnete, miize mit
za nasledek lehké zranéni.

Symbol Vysvétleni

Nebezpecné elektrické napéti

Tento symbol v kombinaci se signalnim slovem
oznaCuje nebezpeci souvisejici s elektrickym
napétim a poskytuje informace o ochrané pred
elektrickym napétim.

POZOR

Tento symbol v kombinaci se signalnim slovem
POZOR oznaduje nebezpedi pro stroj a jeho
funkci.

UPOZORNENI

Tento symbol poskytuje doporuceni a dulezité
pokyny pro zachazeni s vyrobkem.

2 Bezpecnost
VAROVANI

VSechny pokyny uvedené v této kapitole se vztahuji na nebezpeci s
vysokym stupném rizika.

Kromé obecné platnych bezpecnostnich informaci uvedenych zde
musi byt dodrzeny i bezpe¢nostni informace tykajici se konkrétnich
Ukond, které jsou uvedeny v jinych kapitolach.

2.1 VSeobecné informace

Navod k obsluze/montazi pro nekompletni stroje obsahuje zakladni
pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu, jejichz dodrzovani zajistuje
bezpectné zachazeni a zabraruje zranéni osob a vécnym Skodam.

Je nutno dbat na bezpecnostni pokyny vSech kapitol.

PFed instalaci a uvedenim do provozu musi odborny personal/pro-
vozovatel precCist navod k obsluze/montazi pro nekompletni stroje
a porozumeét mu.

Obsah navodu k obsluze/montazi pro nekompletni stroje musi byt
odbornému personalu trvale k dispozici na misté pouziti.

Pokyny umisténé pfimo na armatufe nebo pneumatickém poho-
nu (napf. jmenovity tlak) musi byt bezpodmineéné dodrzovany
a udrzovany v plné Citelném stavu.

Za nahodné jevy a udalosti, ke kterym dochazi béhem montaze,
provozu a Udrzby na strané zakaznika, je zodpovédny provozovatel.

Za dodrzovani mistnich pfedpisu je zodpovédny provozovatel.

Manipulaci s armaturami nebo pneumatickymi pohony musi provadét
odborny personal.

Nespravna obsluha armatury nebo pneumatického pohonu muze mit
nepfiznivé dusledky pro celé zafizeni, napf.

¢ Unik média,

» zastaveni zafizeni/stroje,

» zhorSeni/snizeni/zvyseni u€inku/funkce zafizeni/stroje.

V pfipadé dotazl nebo poskozeni se obratte na vyrobce.

V pfipadé dotazl a naslednych objednavek, zejména pfi objednavani
nahradnich dild, uvedte, je-li to mozné:

« oznaceni fady / oznaceni provedeni,

« Cislo zakazky,

* rok vyroby,

« Gisla dild.

Navod k obsluze/montazi pro nekompletni stroje musi byt uchovavan
po celou dobu Zivotnosti zafizeni.

PFi montazi komponent od rdznych vyrobcl plati v§echny navody k
obsluze jednotlivych komponent.

Armatury spolecnosti SISTO Armaturen podléhaji pfi navrhu, vyrobé
a zkou$eni systému fizeni jakosti dle DIN EN ISO 9001 a evropské
smérnici o tlakovych zafizenich 2014/68/EU, popfipadé smérnici o
strojnich zafizenich 2006/42/ES.



Predpoklada se pfevazné normalni, stalé zatizeni, napr.
» obvyklé rychlosti pratoku v zavislosti na typu média,
+ obvyklé gradienty teploty.

Armatury firmy SISTO Armaturen nejsou navrzeny pro pouziti
v zarizenich pro prepravu nestabilnich kapalin a plyna.

Veskera zatizeni a provozni podminky odchylujici se od bézného
provozu (teplota, tlak, vibrace, kmity, zvlastni korozivni, chemické nebo
abrazivni vlivy..) musi objednatel jednoznaéné a kompletné uvést, aby
vyrobce armatur mohl vypracovat a navrhnout odpovidajici opatfeni.
Tato opatfeni mohou mit vliv na

* vybér materialu
 pridavek na tloustku materialu
 varianty

Armatury a pneumatické pohony nesmi byt provozovany mimo po-
volenou oblast pouziti. Mezni hodnoty naleznete na typovém Stitku
nebo v platném sesitu fady. Zejména nesmi byt pfekroceny hodnoty
tabulek tlaku a teploty. Pouziti mimo vySe uvedené podminky vede
k nadmérnému namahani, které armatury a pneumatické pohony
nevydrzi.

Nedodrzeni tohoto varovani mize mit za nasledek zranéni osob
a 8kody na majetku, napf.

 zranéni zpusobena vystupujicim médiem (studenym/horkym, jedo-

vatym, pod tlakem,..),

+ zhorSeni funkce nebo znieni armatury nebo pneumatického poho-
nu.

U pohanénych armatur s pohony jinych vyrobcu je navic nutno
dodrzovat navod k obsluze nalezejici k pohonu.

2.2 Pouzivani v souladu s uréenim

+ Radné pouzivani armatur a pneumatickych pohonti v souladu
s ur€enim je dokumentovano v pfislusném sesité rady.

* Armatury a pneumatické pohony smi byt provozovany pouze
v technicky nezavadném stavu v rozsahu teploty a tlaku zdokumen-
tovaném v odpovidajicim seSitu fady.

* Armaturami mohou protékat pouze média uvedena v sesité fady
pFislusném k typu armatury. Odolnost provedeni armatury vici protéka-
jicimu médiu musi byt pfed uvedenim do provozu zkontrolovana
uzivatelem.

Pneumatické pohony SISTO jsou vhodné pro ovladaci médium vzduch
dle ISO 8573-1.

» P¥i provozu nad 0 °C je tfeba pouzit jakostni tfidu 5.4.4:
filtr 40 ym, koncentraci oleje 5 mg/m?3, rosny bod +3 °C.

» P¥i provozu do -10 °C je tfeba pouzit jakostni tfidu 5.3.4:

filtr 40 um, koncentraci oleje 5mg/m?, rosny bod -20 °C.
Pro stanoveni pozadované kvality vzduchu berte v Uvahu udaje
o vSech komponentach pouzivanych v systému.

2.3 Nasledky a nebezpeci pfi nedodrzeni navodu
k obsluze

Nedodrzeni bezpe€nostnich pokynl muze mit za nasledek nebezpedi
pro osoby, jakoz i pro Zivotni prostfedi a armaturu nebo pneumaticky
pohon

Nedodrzeni tohoto navodu k obsluze/montazi pro nekompletni stroje
ma za nasledek ztratu zaruénich narokl a narokd na nahradu skody.

Nedodrzeni mGze mit za nasledek napf. nasledujici nebezpedi:

» Selhani dllezitych funkci armatury nebo pneumatického pohonu.
» Selhani pfedepsanych metod udrzby a péce.

» Ohrozeni osob elektrickym, mechanickym a chemickym pisobenim.
» Ohrozeni zivotniho prostfedi unikem nebezpecénych latek.

2.4 Prace zohlednujici bezpeénost

Kromé bezpecnostnich pokynl uvedenych v tomto navodu k obslu-
ze a pouziti v souladu s uréenim (viz kapitolu 2.2) plati nasledujici
bezpecnostni ustanoveni:

= Predpisy pro prevenci nehod, bezpecnostni predpisy a provozni
predpisy

= PFedpisy pro ochranu pfed vybuchem
= Bezpecnostni pfedpisy pro zachazeni s nebezpecnymi latkami
= Platné normy, smérnice a zakony

2.5 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsluhu

Armatury jsou ureny pro pouziti v prostorach bez pohybu osob. Provoz
armatur v prostorach s pohybem osob je tudiz pfipustny jen ve spojeni
s dostatecnymi ochrannymi zafizenimi na misté pouziti. To musi zajistit
integrator nebo provozovatel.

» Nainstalujte ochranna zafizeni na misté pouziti (napf. ochranu pred
dotykem) pro horké, studené a pohyblivé dily a zkontrolujte jejich funkci.

* Ochranna zafizeni (napf. ochranu pfed dotykem) za provozu
neodstrafiujte.

» Nebezpedispojenas elektrickou energiimusibytvyloucena (podrobnosti
viznapf. v pfedpisech VDE a mistnich spole¢nosti dodavajicich energii).

» Kryty na ochranu pfed komponentami pod napétim musi byt
v pravidelnych intervalech kontrolovany z hlediska neporu$enosti.
V pfipadé nespravné ochrany je provoz armatury zakazan.

* Membranové ventily SISTO jsou standardné navrzeny tak, aby
v pFipadé prasknuti membrany vychazelo médium z indikacniho
otvoru v hornim dilu ventilu nebo z ochrany vietena pod ruénim
koleckem. Na to je tfeba brat ohled pfi planovani zafizeni.

» Varianty provedeni s opétovné uzaviratelnym otvorem indikace
Uniku v pIné utésnénych ventilech je tfeba dohodnout s vyrobcem.

2.6 Bezpecénostni pokyny proudrzbu, kontroluamontaz

* Provozovatel zajisti, aby veSkeré udrzbafské, kontrolni
a montazni prace provadéli pouze kompetentni odborni pracovnici.

* Prace na armatufe provadéjte jen v beztlakovém, ochlazeném
a kompletné vyprazdnéném stavu. Teplota ve vSech prostorach,
které pfichazeji do styku s médiem, musi pfitom byt nizsi nez teplota
odparovani média.

* Prace na armatufe provadéjte pouze v klidovém stavu. Je nutné
dodrzovat postup pro vyfazeni armatury z provozu popsany v havodu
k obsluze/montazi nekompletnich stroju.

* |hned po dokonceni prace znovu nainstalujte bezpecnostni
a ochranna zafizeni a uvedte je do funkce.

» Pfed opétovnym uvedenim do provozu dodrZujte body pro uvedeni
do provozu (kapitola 6.4, strana 15).

2.7 Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dila

Prestavba nebo Uprava armatury nebo pneumatického pohonu je po-
volena pouze se souhlasem vyrobce. Pouzivejte pouze originalni dily
a dily schvalené vyrobcem. Pouziti jinych dild mdze vést ke zruseni
odpovédnosti za nasledky, které z toho vyplynou.

2.8 Nepripustné provozni rezimy

Provozni bezpe¢nost dodané armatury a pneumatického pohonu
je zaru€ena pouze pfi pouziti v souladu s ur€enim dle kapitoly 2.2.
Mezni hodnoty uvedené v technické dokumentaci nesmi byt v zadném
pfipadé prekroceny.

3 Doprava a skladovani

Armatury a pneumatické pohony jsou dodavany ve stavu pfipraveném
k provozu, neni-li dohodnuto jinak. Pfipojovaci otvory jsou uzavieny
vhodnymi prostifedky (krytky, zatky, vicka).



Balici material zlikvidujte v souladu s prfedpisy pro likvidaci/ ustano-
venimi pro ochranu Zivotniho prostredi.

3.1 Kontrola stavu pfi dodani

Po obdrzeni zbozi musi byt neprodlené zkontrolovana jeho uplnost
a neporusenost.

3.2 Ochrana proti korozi.

Armatury a pneumatické pohony z material(l, které nejsou odolné proti
korozi, jsou standardné opatfeny zakladnim lakem, ktery v bézné okolni
atmosfére v budovach poskytuje dostate¢nou ochranu proti korozi.
PFi pouziti v korozivni atmosféfe je tfeba, aby uzivatel na misté nanesl
vhodny ochranny lak.

Armatury s plastovym oblozenim z PTFE, TFM, PFA nebo ETFE jsou
provedeny s ochranou proti korozi kategorie C2 s ochrannou dobou L
dle DIN EN ISO 12944.

3.3 Doprava
P¥i dopravé dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni jakéhokoli druhu.

Dbejte na dostate¢nou stabilitu. Pouzivejte dopravni zafizeni odpo-
vidajici normam.

UPOZORNENI

Armatury nesmi byt zavéSovany za ruéni kolecko
nebo pfipadné namontovany pohon.

Armatury se servopohony musi byt pfepravovany na pfirubach potrubi
s prihlédnutim k tézisti.
Pouzivejte transportni oka, ktera jsou k dispozici.

Hmotnost armatury nebo pneumatického pohonu je uvedena
v pfisluSném seSitu fady.

Po dodani a pred instalaci se musi zkontrolovat, zda armatura
a pneumaticky pohon nebyly pfi pfepravé poskozeny.

3.4 Skladovani

Uskladnéni/do€asné uskladnéni musi byt provedeno tak, aby byla
zachovana spravna funkce armatur nebo pneumatickych pohont i po
delSim skladovani. K tomu je nezbytné:

» skladovani v uzavieném stavu (pro ochranu pfed poskozenim
tésnicich ploch),

» opatfeni proti kontaminaci, vihkosti, mrazu a korozi (pomoci
folii nebo krytek, skladovani v uzavienych suchych mistnostech).

» Skladovaci teplota musi byt mezi +10 °C a +30 °C.

Je tfeba dbat na dostate¢nou stabilitu. Musi byt pouzita dopravni
zafizeni vyhovujici normam.

6 Membranové ventily s ruénim kole€kem

4 Informace o vyrobku (REACH)

Informace o vyrobku dle nafizeni €. 1907/2006 (REACH):
Informace podle evropského nafizeni o chemikaliich (ES) €. 1907/2006
(REACH) najdete na: http://www.ksb.de/reach.

5 Oznaceni
5.1 Oznaéeni armatur
Armatury jsou oznaceny v souladu se smérnici o tlakovych zafizenich:

« vyrobce

* rok vyroby

 typ, popf. Cislo zakazky

+ DN

* PN, popf. maximalné pfipustny tlak/teplota

* material

Oznacenim CE na armatufre se prohlasuje shoda s evropskou smérnici
o tlakovych zatizenich 2014/68/EU (ne u SISTO-16TWA, SISTO-
16RGA a SISTO-20M).

5.2 Oznaceni pneumatickych pohont

Typovy stitek s udaiji:

» typ: nazev fady, popf. hmotnost

« velikost: velikost pohonu, identifikacni Cislo pruziny, zdvih
» ovladaci tlak: Pmax (maximalni ovladaci tlak)

» datum: datum vyroby
« cislo SISTO: Identifikacni ¢islo

Typ/Type

GroBe/Size

|
Steuerdruck |

Supply pressure| |D a fl
|

max.bar(g)

SISTO-Nr
SISTO-No

‘sistoeksb.com

AKSB Company « _D

Pohony s pfedpjatymi pruZinami jsou navic opatfeny vystraznym
Stitkem ,,VAROVANI, predpjaté pruziny, nedemontovat® .

WARNING

loaded spring
do not disassemble!

WARNUNG

vorgespannte Feder
nicht demontieren!

Rada DN PN Material Sesit fady &. "
SISTO-KB 15 - 200 10 8651.1
SISTO-KBS 15 - 200 10 8651.101
SISTO-10 15 - 300 10 8641.1
SISTO-10S 15 - 200 10 8641.101
SISTO-10M 15-80 (Rp Y, - 3°) 10 8641.102
SISTO-16TWA/HWA/DLU 15 - 200 16 8635.33
15 - 200 16
SISTO-16 250 - 300 10 dle sesitu fady 8635.1
15 - 80 (Rp Y, - 3°) 16
SISTO-16S 15 - 200 16 8635.101
15 - 200 16
SISTO-20 250 - 300 10 8643.1
15-80 (Rp Y, - 3°) 16
SISTO-20M 10 - 50 (Rp %, - 2*) 16 8638.12
SISTO-16RGAMaxX 15 - 80 (RpY," - 3°) 16 8638.1
SISTO-16RGA 15-80 (RpY," - 3°) 16 8638.1/17

) Stahnéte na www.sisto.lu



Rezy, provedeni s volnym priichodem

926.1

° SISTO-KB/-KBS
Provedeni DN 15-40

Rezy, provedeni s mustkem

961

SISTO-16/-16S
SISTO-16TWA/HWA/DLU
SISTO-20

165
901.1/554.1
902.1/920.1

443

5311
5501

SISTO-KB/-KBS
Provedeni DN 50-100

SISTO-16/-20 se
zavitovym objimkovym pripojem

901.1
902.1/920.1
554.1

100

v

|

920.2
so0.1 1504
940.1 ’

SISTO-KB/-KBS
Provedeni DN 125-200

SISTO-16RGAMaxX
SISTO-16RGA

SISTO-10M SISTO-20M

Kusovnik

C. dilu Nazev C. dilu Nazev

100 Skfin 566.1 Ryhovany hieb

160.4 Viko, ruéni kolecko 580.1 Krytka

165 Hlava 621.1 Indikéator polohy, spodni dil

200 Vieteno 621.2 Indikator polohy, horni dil

314.1 Axidlni lozisko 636.1 Maznice

443 2 Membrana 901.1 Sestihranny $roub

500 Krouzek 902.1 Kolikovy zavrtny Sroub

531.1 Upinaci pouzdro 915 Odleh¢ovaci matice

531.2 Upinaci pouzdro 920.1 Matice

544.1 Zavitové pouzdro 926.1 Matice se svérnym dilem

550.1 Hrncovy kotoué 932.1 Pojistny krouzek

550.2 PTFE kotou¢/podlozka 932.2 Pojistny krouzek

550.6 Déleny kotou¢ 940.1 Licované pero

553 Tlaény kus 951 Opérna spirala

554.1 Podlozka 961 Ruéni kole¢ko

554.2 Podlozka

2 Doporucené nahradni dily



6.1 Funkce

Armatury se skladaji z tlakovych dila skfifi [100] a hlava [165]
a z funkéni jednotky.

Skfifi [100] a hlava (horni dil) [165] jsou spojeny Sestihrannymi Srouby
[901.1] nebo zavrtnymi Srouby [902.1] a maticemi [920.1].

Funkéni jednotka se sklada z:

 hlavy [165]

» rucniho kolecka [961]

+ vietena [200]

« tlacného kusu [553] s odlehCovaci matici [915] (pokud existuje)
* membrany [443]

6.2 Instalace
6.2.1 VSeobecné pokyny/bezpecnostni ustanoveni

Za umisténi a instalaci armatur obecné zodpovida projektant, stavebni
firma a provozovatel.

Chyby v projektovani a instalaci mohou narusit bezpe¢né fungovani
armatur a predstavuji znacny rizikovy potencial. Zvlastni pozornost by
proto méla byt vénovana nasledujicim bodim.

POZOR

* Potrubi je tfeba polozit tak, aby nedoslo
k nefunk&nosti nebo prasknuti armatury.
Pfedevsim je tfeba zabranit Skodlivym smykovym
a ohybovym silam, a také vibracim a napétim
skFini armatur pfi instalaci a za provozu.
Bezprostfedné pred instalaci odstrarnte krytky
na pfipojovacich otvorech.

Pfipojovaci pfiruby pfirubovych armatur pop-
sanych v tomto navodu jsou provedeny podle
normy o pfirubach EN1092-1/-2, v&etné opra-
covani tésnicich ploch pro elastomerova, popfr.
fluorpolymerova tésnéni.

UPOZORNENI

Funkéné dulezité dily, jako jsou pohybliva vietena
a dily indikatoru polohy, nesmi byt pfelakovany.
Ruéni kolec¢ka [961] armatur nesmi byt pouzivana
jako stupatka.

VAROVANi

Armatury a potrubi, které budou pouzivany pfi vy-
sokych (> +50 °C) nebo nizkych teplotach (< 0 °C),
musi byt chranény izolaci pfed dotykem, nebo musi
byt odpovidajicimi varovnymi $titky upozornéno
na nebezpedi pfi dotyku.

Armatury potazené polyamidem (Rilsan) musi byt pfi trvale nizSi okolIni
teploté, nez je teplota média, izolovany vhodnymi materialy.

V souladu s EnEV (nafizeni o Usporach energie) doporu€ujeme pro
Uspory energie izolovat armatury, ve kterych jsou dopravovana tepla
média.

Armatury s vnéjSimi, pohyblivymi sou€astmi musi byt opatfeny
ochrannymi kryty nebo chranény jinymi vhodnymi opatfenimi vzhledem
k riziku nehod béhem provozu.

VAROVANI

6.2.3 Specialni provedeni

Pro umisténi a instalaci specialnich provedeni se prosim obratte na
projektanta, stavebni firmu nebo provozovatele.

6.2.4 lzolace

Izolace armatury nesmi narusit funkci armatury. Spole¢nost SISTO
Armaturen doporucuje dbat na to, aby mista utésnéni u spojeni vika
a pruchod vietena zustaly volné pfistupné a pozorovatelné.

6.3 Navod k instalaci
6.3.1 Prirubové armatury

UPOZORNENI

» Dosedaci plochy pfipojovaci pfiruby musi byt Cisté
a neposkozené.

« Tésnéni pfipojovaci plochy musi byt dobfe
vystfedéna.

* Smi byt pouzity pouze spojovaci a tésnici prvky
vyrobené z povolenych materialG.

UPOZORNENI

« Armatury povlakované polyamidem (Rilsan) smi
byt pouzity pouze s elastickym tésnénim.
Armatury s oblozenim PTFE/TFM/PFA se nesmi
pouZivat s tésnénim olemovanym kovem.
Armatury s elastomerovym obloZenim, popf.
s oblozenim PTFE/TFM/PFA, mohou byt diky
svym materialovym vlastnostem pouzivany bez
dodatecného tésnéni.

Pfedpokladem je, Ze se pouziji protilehlé pFiruby,
které podléhaji stejnym predpistim jako armatury.
Pro pfirubovy spoj musi byt pouzity vSechny
existujici otvory pfiruby.

Srouby utahujte vhodnym nastrojem rovnomérné a do kfize ptipustnymi
utahovacimi momenty pFirubového spoje podle Gdaju vyrobce tésnéni.

6.3.2 Pokyny pro svarovani

Za svafovani armatur a pfipadné potfebné tepelné zpracovani odpo-
vida provadéjici firma nebo provozovatel zafizeni.

POZOR

Pfi svafovani armatur se svafovacimi konci/
svafovacimi hrdly a pfi svafovacich pracich
na potrubi s jiz nainstalovanymi armaturami (montaz
potrubi) je tfeba dbat na to, aby se do vnitfku skfiné
nedostaly zadné necistoty, protoze by to mohlo
zpusobit poskozeni obloZzeni nebo membran.

UPOZORNENI

PFi svafovani armatury je tfeba svar zhotovit velmi
peclivé, napf. v nékolika usecich a se zvySenou
rychlosti svafovani, aby teplota ve stfedu skfiné
[100] neprekrocila pfipustnou teplotu.
PFi svarovani skfiné ventilu [100] je tfeba demonto-
vat horni dil v€etné membrany [443].

U armatur se svafovacimi hrdly dodrZujte hloubku zasunuti podle
technickych predpist. Mezera mezi koncem trubky a zakladnou
svarovaciho hrdla zabrariuje nepfipustnym pnutim svaru.

Nebezpeéi zranéni armaturami, které jsou pod
tlakem! Nebezpeci popaleni!

Je-li armatura pouzita v potrubi jako koncova ar-
matura, méla by byt zajisténa vhodnymi opatfenimi
proti neopravnénému nebo nelimysinému otevreni.
To plati zejména pro abnormaini provozni stavy. PFi
uniku pfepravovaného média muize jinak dochazet
ke zranénim az ohrozeni Zivota!

6.2.2 Instalaéni poloha

Membranové ventily mohou byt instalovany v libovolné poloze.
Doporucena instala¢ni poloha je v8ak poloha se svislym vietenem
smérujicim nahoru.

POZOR

U armatur, které musi splfiovat urcité pozadavky
na drsnost funkénich dilt nebo povrchl, nesmi byt
za zadnych okolnosti umistény svarovaci kabely,
protoZe jinak se mohou vyskytnout pfiSkvafena
mista.
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6.4 Uvedeni do provozul/vyirazeni z provozu
(viz téz pokyny v kapitole 6.2 Instalace)

6.4.1 VSeobecné informace

Pfed uvedenim do provozu musi byt Udaje o materialu, tlaku a teploté
armatur porovnany s provoznimi podminkami potrubniho systému, aby
se zkontrolovala odolnost materialu a zatizitelnost.

>

V pfipadé novych systému a zejména po opravach musi byt po-
trubni systém proplachnut pfi zcela otevienych armaturach, aby
byly odstranény pevné necistoty nebo okuje, které jsou Skodlivé
pro armatury.

POZOR

Pfipadné tlakové razy nesmi prekro€it maximalni
pfipustny tlak. Ochranna opatfeni musi stanovit
provozovatel.

PFi Cisténi potrubniho systému jsou pouzité prostfedky a postupy
zodpoveédnosti provadéjici osoby.

OPATRNE

Nebezpeci zranéni!

Zavzdusnéni nebo odvzdusnéni uvolnénim napfr.
pfiruby vika je spojeno s nebezpecim, a proto je
nepfipustné. Aby nedoslo k poSkozeni materialu
armatury nebo utésnénych spojd, musi byt dodrzeny
obvyklé po¢atecni rychlosti a rychlosti odstaveni.

6.4.2 Ovladani

Pfi pohledu shora se ru¢né ovladané armatury zaviraji ota€enim
ruéniho kolecka [961] doprava a otviraji otaCenim rucniho kolecka
[961] doleva. Odlisné varianty jsou odpovidajicim zplsobem vyznaceny
na armaturach.

6.5 Servis

6.5.1 Bezpecnostni ustanoveni

Provozovatel zajisti, aby veSkeré udrzbarské, kontrolni a montazni
prace provadéli pouze kvalifikovani odborni pracovnici. Pfed instalaci
a uvedenim do provozu musi odborny personal/provozovatel precist
navod k obsluze/montazi pro nekompletni stroje a porozumét mu.

Pfi veSkerych udrzbafskych, kontrolnich a opravafskych pracich
na armaturach musi byt dodrzovany nize uvedené bezpecnostni
pokyny, jakoz i vSeobecné pokyny v kapitole 2 Bezpecnost.

Také v pFipadnych nouzovych pfipadech pouzivejte vzdy vhodné
nahradni dily a nastroje.

NEBEZPECI

Nebezpeci zranéni armaturami, které jsou pod
tlakem!

Nebezpeci zranéni popalenim!

PFi otevieni armatury pod tlakem hrozi nebezpec¢i
ohrozeni zivota!

PFi veskerych udrzbarskych a opravarskych pracich
na armaturach musi byt armatura a okolni systém
bez tlaku.

To se tyka mj.nasledujicich pracovnich kroku:

» pfed uvolné&nim pfipojovaci pfiruby k potrubi
* pfed uvolnénim hlavy [165]

 pred uvolnénim uzaviraci a
odvzdusnovaci zatky.

Armaturu poté nechte natolik vychladnout, aby
teplota ve vSech prostorach pfichazejicich do styku
s médiem byla niz8i nez teplota odpafovani média
a opareni bylo vylou¢eno.

POZOR

Armatury s ru€nim koleCkem smi byt ovladany
;gt pouze rukou. Pouziti pfidavnych pak pfi otaceni
@ koleCkem [961] neni dovoleno, aby nedoS$lo
= k poskozeni v dusledku pfili§ vysokych sil.
Uzaviraci ventily se obvykle pouzivaji tak, Ze jsou zcela oteviené
nebo zcela zavrené.

Je-li pfi zavirani nebo otvirani armatury citelny odpor v koncové
poloze, musi byt ovladani ukonceno. Pokracujici ovladani maze vést
ke zvySenému opotfebeni armatury.

OPATRNE
Nebezpeci popaleni!

Béhem provozu se ruéni kole¢ko mlze zahrat.
Pfi pochybnostech koleCkem manipulujte jen
v ochrannych rukavicich.

NEBEZPECI

Média ohrozujici zdravi nebo nebezpe¢na média!
Pokud byla pfepravovana toxicka nebo vysoce
hoflava média nebo média, jejichz zbytky se
vzdusnou vihkosti vedou k poSkozeni korozi, musi
byt armatura vyprazdnéna a proplachnuta nebo
provétrana.

Je-li tfeba, noste osobni ochranné prostredky!

Vzhledem k montazni poloze mlze byt nutné zachytit a zlikvidovat
zbyvaijici kapalinu v armaturach.

Pfed kazdou pfepravou je tfeba armatury peclivé proplachnout
a vyprazdnit.

V pFipadé dotazli se obratte na vyrobce.

6.5.2 Udrzba

6.4.3 Kontrola funkce pred uvedenim do provozu

Funkci zavirani a utésnéni vestavénych armatur je tfeba pred uvedenim
do provozu zkontrolovat nékolikanasobnym otevienim a zavienim.
V pfipadé potfeby je tfeba Sroubové spoje skfiné [100] - hlavy [165]
a prirub pfipoji rovnomérné dotahnout (viz kapitolu 6.9).

POZOR

UPOZORNENi

Provozovatel je zodpovédny za stanoveni
pfimérenych intervall kontroly a idrzby v zavislosti
na pouzivani armatur.

Vytvofenim planu udrzby Ize s minimalnimi naklady na udrzbu zabranit
nakladnym opravam a dosahnout spolehlivé funkce armatury.

Vyhnéte se nadmérnému utazeni!

Pred dotazenim Sroubovych spoju skfiné [100] - hla-
vy [165] je tfeba armaturu otevfit dvéma otackami
ruéniho kolecka.

6.4.4 Vyrazeni z provozu
Béhem del$ich prostoji musi byt zajistény nasledujici body:

1. Média, ktera méni stav zménou koncentrace, polymerizaci, krysta-
lizaci, tuhnutim nebo podobné, vypustte z potrubniho systému.

2.V pfipadé potfeby je tfeba kompletni potrubni systém proplachnout
se zcela otevienymi armaturami.

UPOZORNENI

* U kazdého membranového ventilu je nejvice
namahanym dilem membrana [443].

* Kromé& mechanického namahani je membrana
[443] opotfebovavana protékajicim médiem.

Doporucujeme, aby membrana [443] byla
podrobena individualné stanovené pravidel-
né kontrole a v pfipadé potfeby vyménéna
v zavislosti na podminkach a ¢etnosti pouzivani.
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UPOZORNENI

Membrana [443] mGze byt kontrolovana tak, Ze se
odmontuje horni dil od télesa skfiné.
Viz ,Vyména membrany*“ v kapitole 6.6/6.7.

Je nutno dodrzovat a dbat na bezpe€nostni pokyny v kapitole 2a 6.5.1.

Armatury jsou navrzeny tak, aby byly do zna¢né miry bezudrzbové.
Materialy kluznych dild jsou zvoleny tak, aby opotfebeni bylo minimalni.

Zivotnost armatur Ize prodlouZit nasledujicimi opatfenimi:

kontrolou funkce otevienim a zavienim armatury nejméné dvakrat
za rok.

mazanim pohyblivych dill pfi pouziti normovanych mazadel dle
DIN 51825 odpovidajicich oblasti pouZziti armatur.

6.6 Vyména membrany u provedeni s volnym

priachodem (SISTO-KB/-KBS)

. Ventil uvedte otacenim ru¢nim koleckem do polohy zavieno, aby se

usnadnila demontaz membrany.

2. Povolte Srouby [901.1], popf. matice [920.1] a odejméte horni dil.

.Membranu [443] vySroubujte proti sméru hodinovych ruci¢ek

z tlaéného kusu [553].

. Pfi instalaci nahradni membrany dbejte na oznaceni materialu

na membrané [443].

UPOZORNENI

Po demontazi vycistéte vSechny dily od necistot.
Dbejte na to, aby pfitom nedoslo k poskozeni dilU.
Zkontrolujte, zda dily nejsou poSkozeny a je-li tfeba,
vymeérite je.

Instalaci nové membrany provedte nasledovné:

5.

Dosedaci plochy membrany [443] ve skfini [100] a v hlavé [165]
musi byt Cisté a suché.

. Otacejte ruénim kole¢kem [961] ve sméru hodinovych rucicek,

az bude horni dil v poloze zavieno. Dal neotacejte!

. Odstrarite pfipadnou ochranu z upevnovaciho zavitového koliku

membrany [443].

. ZaSroubujte membranu [443] az na doraz v tlaéném kusu [553].

Nesroubujte dal, aby nedoslo k pfetizeni membrany [443]!

. Ke spravnému vyrovnani oto¢te membranu [443] maximalné o 180°

zpét.

10.0tacejte ruénim koleckem [961] proti sméru hodinovych rucicek

natolik do stavu otevieno, az membrana [443] dosedne na hlavu
[165]. Dal neotacejte!

11.Nasadte hlavu [165] na skfifi [100] a utahnéte rukou upevriovaci

Srouby [901.1], popF. upevnovaci matice [920.1] hlavy. Potom otocte
ruénim koleckem o jednu otacku proti sméru hodinovych rucicek.

12.Utdhnéte matice hlavy podle tabulky utahovacich moment

rovnomérné do kfize.

Potiebné utahovaci momenty jsou uvedeny v kapitole 6.9.

POZOR

Neutahujte Srouby hlavy pfi natlakovaném systému
nebo pfi vy$Sich teplotach (> +40 °C).

>

POZOR

Neni-li membrana zasroubovana do tla¢ného kusu
dostate¢né daleko, pusobi zaviraci sila pfimo
na Sroub membrany a nikoli pres tlacny kus. To vede
k posSkozenim a pfed€asnému vypadku membrany
a netésnosti ventilu.

Je-li membrana zaSroubovana pfrilis daleko,
na sedle ventilu jiz nedochazi k dokonalému
utésnéni. Funkce ventilu jiz neni zaru€ena.

6.7 Vyména membrany u provedeni s mustkem

(SISTO-10/-16/-20)

. Povolte Sestihranné Srouby [901.1], popf. matice [920.1] a odejméte

horni dil.

. Otacejte rucnim koleCkem [961] ve sméru hodinovych rucicek,

az bude horni dil v poloze zavieno. Dal neotacejte!

.Membranu [443] vySroubujte proti sméru hodinovych rucicek

z tlaéného kusu [553] a odleh&ovaci matice [915].

. Pfi instalaci nahradni membrany dbejte na oznaceni materialu

na membrané [443].

UPOZORNENI

Po demontazi vycistéte vSechny dily od nedistot.
Dbejte na to, aby pfitom nedoslo k poSkozeni dilG.
Zkontrolujte, zda dily nejsou poSkozeny a je-li treba,
vyménte je.

Instalaci nové membrany provedte nasledovné:

5.

Dosedaci plochy membrany [443] ve skfini [100] a v hlavé [165]
musi byt Cisté a suché.

. Otacejte ruénim koleckem [961] ve sméru hodinovych rucicek,

az bude horni dil v poloze zavfeno. Dal neotacejte!

.U armatur s opérnou spiralou [951]:

VloZte opérnou spiralu [951] do hlavy [165]. Posledni zavit opérné
spiraly [951] musi pfesahovat pfes tésnici bfit a nesmi kon¢it
na mustku tlaéného kusu [553].

. Odstrarite pripadnou ochranu z upeviovaciho zavitového koliku

membrany [443].

. ZaSroubujte membranu [443] do odleh¢ovaci matice [915] az

na doraz v tlaéném kusu [553]. NeSroubujte dal, aby nedoSlo k
pretizeni membrany [443]!

10.Ke spravnému vyrovnani otoéte membranu [443] maximalné

0 180° zpét.

11.Otacejte ruénim koleckem [961] proti sméru hodinovych rucicek

natolik do stavu otevieno, az membrana [443] dosedne na hlavu
[165]. Dal neotacejte!

12.Dbejte na to, aby stfedici vystupek membrany licoval s ,kapsou*

ve skfini ventilu [100] (neni relevantni pro MD 40 a SISTO-10/-10S).

13.Musi byt zajisténo, aby tésnici navalka membrany [443] byla

pfi nasazeni na skfin [100] orientovana napfi¢ sméru proudéni.

14.Nasadte hlavu [165] na skfin [100] a rukou utdhnéte upevnovaci

Srouby [901.1], popf. upevriovaci matice [920.1] hlavy.

15.Utahnéte matice hlavy podle tabulky utahovacich momentu

rovnomérné do kfize.

Potiebné utahovaci momenty jsou uvedeny v kapitole 6.9.

POZOR

Neutahujte Srouby hlavy pfi natlakovaném systému
nebo pfi vyssich teplotach (> +40 °C).

UPOZORNENI

Membrany [443] s oznaenim ,MD 40“ a upevrovaci
prichytkou na zadni strané jsou pfichytkou zapojeny
do tlaéného kusu [553].

Soucasnym tazenim a otacenim na jedné strané
Ize membranu [443] snadno oddélit od tlacného
kusu [553].

UPOZORNENI

Kovovy opérny krouzek pouzivany u vicedilnych
membran musi byt orientovan tak, aby drazkovana
predni ¢ast tohoto krouzku spocivala na zadni strané
plastové membrany. V dusledku toho uzsi predni
strana krouzku sméfuje k pfirubé hlavy horniho dilu.
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6.8 Montaz armatur

Montaz armatur probiha v opacném poradi demontaze. Po sestaveni a pfed uvedenim opravenych armatur do provozu musi
- byt provedena kontrola pevnosti a tésnosti v souladu s DIN EN 12266-1.
UPOZORNENI Je tfeba dodrzovat kapitolu 6.3.1.

Pro zachovani funkeni spolehlivosti musi byt pouzita
nova tésnéni.

6.9 Utahovaci momenty (Nm)
Utahovaci momenty (Nm) spojovacich Sroubl skfiné a hlavy (plati jen pro rozsah teplot armatury mezi +5°C a +40°C)

SISTO-10/-10S/-10M

JIETE ] 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300
svétlost (DN)
Oblozeni/ 3 5
3 Délkamembra- | 55 | 5o | 67 | 9o | 90 | 108 [ 132 | 158 | 226 | 260 | 304 | 415 | 415 | 415
povlak ny (ML)
Bez oblozeni
S tvrdym oblozenim | E-PM: NBR, 6| 6| 8| 15| 15| 25| 35| 50| 35| 45 | 65| 75| 75 | 75
CSM, IR
S povlakem
Bez oblozeni
S tvrdym oblozenim TZFd",’I'LE,rF;DM 8 8| 10| 18| 18| 30| 40| 55| 40| 50 | 70 | 85 | 85 | 85
S povlakem (o
S mékkym EPDM, NBR,
bl oML IR 6 6 8| 13| 13| 22| 35| 45| 35| 40 | 50 | 60 | 60 | 60
S (L UAUIEFDL] 6 6 8| 15| 15| 25| 35| 50| 35| 40 [ 55 | 65 | 65 | 65
oblozenim (2dilnym)
SISTO-16
Jmenovita
svétlost 15 | 15 | 20 | 25 | 25 | 32 | 40 [ 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300
(DN)
Primeér
membrany | 40 | 65 | 65 | 65 | 65 | 92 | 92 | 115 | 168 | 168 | 202 | 202 | 280 | 280 | 415 | 415
(MD)
Oblozeni/ ; 4 2 4 2 4 4
i 3) Membrana atvory | otvory: | atvory: | otvery | otvory. | ctvory
Bez obloZeni EPDM, NBR,
< poviakem csML IR 3|10 4|10]| 4|0|w0|15|20]|20]4 |4]|s|s0]|75]|75
SR Gl US4 ERIE0 4|20 15| 20| 15| 25| 25|40 | 55| 55| 8 | 80 | 100|200 85 | 85
S povlakem (2dilnym)
S tvrdym EPDM, NBR,
ohlosent csML IR - || 6|10 6|12 12| 18| 24|24 48| 48|60 ]| 60]| 75| 75
S W TFM/EPDM | ) 4o | 93 | 18 [ 13 | 22 | 22 | 36 | 50 | 50 | 70 | 70 | 90 | 90 | 85 | 85
oblozenim (2dilnym)
S mékkym EPDM, NBR,
hosorm oML IR - 8| 5| 8| 5|10 10|15|20|20)| 40| 40| 50| 50| 60 | 60
ST TEMEPDM 1 1 40| 6| 10| 6|12 |12 | 18|24 | 24| a8 | 248 | 60 | 60 | 65 | 65
oblozenim (2dilnym)

SISTO-16, material skiiné 1.4409, provedeni pfiruby/zavitové spojky

Jmenovita svétlost (DN) 15 | 20 [ 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 [ 200
Priimér membrany (MD) 40 | 40 | 65 | 65 | 65 | 92 | 115 | 168 | 168 | 202 | 280 | 280
Oblozeni/
povlak % Membrana
Bez oblozeni EPDM, NBR, CSM, IIR 3 3 8 8 8 | 10| 15| 20| 20| 40 | 50 | 50
S povlakem
EERED T TEM/EPDM (2dilnym) 4 | 4 | 15| 15| 15| 25 | 40 | 55 | 55 | 80 | 100 | 100
S povlakem

9 S tvrdym oblozenim = NRH; PFA; PTFE; TFM; ETFE
S povlakem = ECTFE; Rilsan
S mékkym oblozenim = IIR; CSM
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SISTO-16HWA/DLU

LTEE] 15 | 15 [ 20 | 25 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200
svétlost (DN)
AT T Z0 40 | 65 | 65 | 65 | 65 | 92 | 92 | 115 | 168 | 168 | 202 | 202 | 280 | 280
brany (MD)
Oblozeni/ ; 4 2 4 2 4 4
povlak ¥ Membrana avory! | atvory | otvory: | otvory [ ctrory! | ctvory
Bez oblozeni EPDM, NBR,
S poviakem oML IR 3 10| 4 |10]|] 4|10 10|215] 2|2 /|4 |4 | 50 | s0
B Gl ULAHEPET) 4 | 20| 15| 20| 15| 25| 25 | 40 | 55 | 55 | 80 | 80 | 200 | 100
S povlakem (2dilnym)
S tvrdym oblozenim | EPPM. NBR, |10 6 |w0] 6 |12 1218 2a)|2a]a8] 48] 60] 60
CSM, IR
S tvrdym oblozenim | T WEPDM - | 18| 13|18 13|22 2|3 |5 |5]|7]| 7] 9%/ w0
(2dilnym)
S mékkym EPDM, NBR,
bl oML IR ; 8 5 8 5 | 10| 20| 15| 20 | 20 | 40 | 40 | 50 | 50
S RS UAMHEPIDLY -l w| 6 |10 6 | 12|12 18| 25| 24| 48| 48| 60 | 60
oblozenim (2dilnym)
SISTO-16RGAMaxX
Jmenovita svétlost (DN) 15 20 25 32 40 50 65 80
Oblozeni/ L. ;
4 Pramér membrany (MD) 40 40 65 65 65 92 115 168
poviak
Bez oblozeni SISTOMaXX (EPDM/W270) 3 3 8 8 8 10 15 20
SISTO-16RGA
Jmenovita svétlost (DN) 15 20 25 32 40 50 65 80
Oblozeni/ — .
4 Primér membrany (MD) 40 40 65 65 65 92 115 168
povlak
Bez oblozeni EPDM, NBR 3 3 4 4 4 10 15 20
SISTO-16S
IR ] 15 | 15 [ 20 | 20 | 25 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200
svétlost (DN)
E:;r"';e(rm"l‘;;m' 40 |65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 92 | 115 [ 115 | 168 | 202 | 202 | 280 | 280
Oblozeni/ . > > . > . >
povlak“) Membrana ovory | otvory | otvory | otvory | otvory | otvory | otvory
Bez obloZzeni EPDM, NBR,
< poviakem oML IR - 10| 10)| 4|10 4 |10]|10|215|15]|20|40] 40 50] 50
EER e U TEPIEL -l 20| 20| 15| 20| 15| 20| 25 | 40 | 40 | 55 | 80 | 80 | 100 | 100
S povlakem (2dilnym)
S tvrdym oblozenim EZ'I\DAMI'ISBR* 3 l10]|10]| 6 |10| 6 |10|12]|18]|18)|24]|28]|a8]60] 0
S tvrdym oblozenim | TFMWEPDM 4 |18 18| 13| 18| 13| 18| 22|36 |36 |50 |[70] 7] 9 | 9
(2dilnym)
] . | TFmrPVDF/
S tvrdym oblozenim EPDM (3dilnym) 4 - - 13 - 13 18 22 36 36 50 | 70 | 70 90 90
S mékkym EPDM, NBR,
hozenin i - 10|10 5|10 5 |10]|10|215|215]|20|40] 40/ 50] 50
S mékkym TFM/EPDM - |l1w|10]| 6 |10]| 6 |10|12|18| 18| 24|28 48] 60]| 60
obloZzenim (2dilnym)

4 8 tvrdym oblozenim
S povlakem

S mékkym obloZzenim

= NRH; PFA; PTFE; TFM; ETFE
= ECTFE; Rilsan
=1IR; CSM




14

SISTO-16TWA
T 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200
svétlost (DN)
Ce D 40 | 40 | 65 | 65 | 65 | 92 | 115 | 168 | 168 | 202 | 280 | 280
brany (MD)
Material skifiné Membrana
. SISTOMaxX
1.4409 (GX2CNiMo19-11-2) | ep 3 3 8 8 g8 | 10| 15| 20| 20| - - -
. SISTOMaXxX
51301 (EN-GJL-250)/ Risan | =2 rmo7os - - - - - - - - - | 40 | 50 | s0
SISTO-20
T 15 | 15 | 15 [ 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300
svétlost (DN)
Promérmem- | 4 | 65 | 65 | 65 | 65 | 92 | 92 | 115 | 168 | 168 | 202 | 202 | 280 | 280 | 415 | 415
brany (MD)
Oblozenil ; 4 2 4 4 4
Membrana otvo- | otvo- | otvo- | otvo- | otvo-
potah Y B B T Y
Bez oblozeni EPDM, NBR,
< poviakem oML IR 3 |w0| 4| 4|4 |10]20]|25[20|20]40]40]|50]|35s0]| 75|75
£ O] WAMIEFDL] 4 | 20| 15|15 |15 |25 25| 40| 55| 55| 80 | 80 | 100|100 85 | 85
S povlakem (2dilnym)
S tvrdym EPDM, NBR,
ohlozen oML IR 3 |wo|e6| 6|6 |12]|12]|18|24|24]|48)]|48]|60]|60]| 75| 75
& fi UANEPIDLY 4 | 18| 13| 13| 13| 22| 22| 36|50 |5 | 7|70 9|9 |s|ss
oblozenim (2dilnym)
S trdvm TEM/PVDF/
aym EPDM (3diln- 4| - | 13| w3|13|2|22]|3|50|s50|70]| 7|9 |9]|8]|ss
oblozenim )
ym)
S mékkym EPDM, NBR,
g o I - |l 8| 5|5 | s |1w0]|10]15|20|20]40] 40|50 50| 60| 60
S mékkym TFM/EPDM
hgenm (2alingm) - || 6| 6| 6 1212|218 2424|438 48| 60| 60| 65| 65
SISTO-20, material skiiné 1.4409, provedeni pfiruby/zavitové spojky
Jmenovita svétlost (DN) 15 | 20 [ 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 [ 200
Priimér membrany (MD) 40 | 40 | 65 | 65 | 65 | 92 | 115 | 168 | 168 | 202 | 280 | 280
Oblozeni/
potah Membrana
Bez oblozeni EPDM, NBR, CSM, IIR 3 3 8 8 8 | 10| 15 | 20 | 20 | 40 | 50 | 50
S povlakem
L7 @A TEM/EPDM (2dilnym) 4 | 4 | 15| 15| 15| 25 | 40 | 55 | 55 | 80 | 200 | 200
S povlakem
SISTO-20M
Oblozeni/ Jmenovita svétlost (DN) 10 15 20 25 32 40 50
potah 9 Pramér membrany (MD) 40 40 40 65 65 92 92
Bez oblozeni EPDM 3 3 3 4 4 10 10
SISTO-KB/-KBS
Oblozenil Jmenovita svétlost (DN)
Membrana
potah 9 15 [ 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 [ 125 | 150 | 200
Bez oblozeni
S tvrdym oblozenim EPDM, NBR, 6 | 12| 12| 12| 30| 35| 45| 45| 50| 60| 70
CSM, IR
S povlakem
S mékkym obloZenim EE?AM;ISBR' 5 | 10| 10| 10| 25| 30| 40 | 35| 40| 45| 50

9 S tvrdym obloZenim

S povlakem

S mékkym obloZzenim

= NRH; PFA; PTFE; TFM;
= ECTFE; Rilsan

IIR; CSM

ETFE
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7 Pneumaticky membranovy pohon (SISTO-LAD)/pneumaticky pistovy pohon (SISTO-LAP)
s armaturou a bez armatury

Rada DN PN Material Sesit fady &. ©
SISTO-LAD - - 9211.1
dle sesitu fady
SISTO-LAP - - 9210.1
Obrazky fezti Typ LAD
920.5 412.7
547.5
950.1
151.2
840 209
4127
4434
550 901.2
920.3 SISTO-LAD-OF
151.1 o1l
412.1 200.3
16522 }
1
412.6 412.7
443.4
Membranovy ventil SISTO s
namontovanym SISTO-LAD-SF
SISTO-LAD-AZ
Obrazky Fezt, Typ LAD 160.2
914.1
901.3/ == . g
INSSyva==T|
902.3 . ,z.%‘:ﬁf'- 547.1
901.5 O
920.12 o 5431 s | 209.2
' o 1411
901.3/ 4001 miz\: é 950.1
Rg— L S 7
902.3 > _ 595.1 ;/.'??.Q g
595.1 4125 i 5llfa=§*—5 4125
412.4 | vy !r_glﬂl‘:a 310.1
543.1 > ;r;\\\‘"z&c—; 176.1
i 400.1 ] | el ,
141.1 e 2 2001 920.3 g“ﬁ SEH4101
S 950.1 902.2 u 932.3
| — 310.1 : 209.1
400.1 | ——412.4 558.1 9208
176.1 H 410.1 920.10
920.3 —L] 932.3 SISTO-LAP-SF
902.2 = 020.8
558.1 i
920.10 i 840
621.4 i
! 92009
1661 —— 1| L 0
553 1 — 41213
901.1 915
10032 -1 443

SISTO-LAP-AZ

Membranovy ventil Sisto s
namontovanym SISTO-LAP-OF

Pist 300
s krouzkem K

L

6) Stahnéte na www.sisto.lu
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Kusovnik
C. dilu Nazev C. dilu Nazev C. dilu Nazev
100 Skiin 412579 O-krouzek 901.2 Sestihranny $roub
141.1 Valec 412679 O-krouzek 901.3 Sestihranny §roub
151.1 Hrnec, spodni dil 412,719 O-krouzek 901.5 Sestihranny $roub
151.2 Hrnec, horni dil 412.13 O-krouzek 902.2 Kolikovy zavrtny Sroub
160.2 PFiruba vika 443 ® Membrana 902.3 Kolikovy zavrtny Sroub
165 Hlava 443.47 Ovladaci membrana 911 PFipojka stlaceného vzduchu
166.1 Tfmen 485.1 Unase¢ 914.1 Sroub s vnitfnim Sestihranem
168.2 Lucerna 527.1 Stavéci pouzdro 915 Odlehovaci matice
176.1 PFiruba dna 543.1 Distanéni pouzdro 920.3 Matice
200 Vieteno 544.3 Zavitové pouzdro 920.5 Matice
200.2 Vieteno 547.1 Vodici pouzdro 920.7 Matice
200.3 Vieteno 547.5 Vodici pouzdro 920.8 Matice
209 Pistni ty¢ 550 9 Talitf membrany 920.9 Matice
209.1 Pistni ty¢ dolni 553 Tla¢ny kus 920.10 Matice
209.2 Pistni ty¢ horni 558.1 Pojistna podlozka 920.12 Matice
209.4 Pistni ty¢ horni 593 79 Tésnéni pistu 920.14 Matice
310.1 79 Kluzné lozisko 595.1 19 Kompletni pist 920.15 Matice
400.1 19 Ploché tésnéni 595.2 Pist 920.16 Matice
410179 Tésnici stiraci sada 621.4 Indikator polohy 932.3 Pojistny krouzek
412179 O-krouzek 766.17° Vodici pasek 933.1 Zavlacka
412.2 O-krouzek 840 Spojka 950.1 Pruzina
412,479 O-krouzek 901.1 Sestihranny $roub 961 Ruéni kolecko

7.1 Funkce pneumatického membranového pohonu
SISTO-LAD

Pneumatické membranové pohony s membranovym ventilem, popr.
pneumatické membranové pohony bez membranového ventilu se
dodavaji v provedenich

« ,Bezpecénostni poloha zavieno“ = SF
« ,Bezpecnosti poloha otevieno* = OF
+ ,Dvojcinné” = AZ (OT/ZAV).

7.2 Funkce pneumatického pistového pohonu
SISTO-LAP

Pneumatické pistové pohony s membranovym ventilem, popf. pneuma-
tické pistové pohony bez membranového ventilu se dodavajiv provedenich

« ,Bezpecnostni poloha zavfeno* = SF
« ,Bezpecnosti poloha otevieno* = OF
+ ,Dvojéinné* = AZ (OT/ZAV).

UPOZORNENI

Bezpecnostni poloha v této souvislosti znamena,
Ze v pfipadé umysiného nebo neumysiného od-
padnuti ovladaciho vzduchu se automaticky zajede
do bezpecnostni polohy. Viditelné pohyblivé Casti
armatury (jak ruéné ovladané, tak automatizované)
slouzi také k indikaci polohy.

UPOZORNENI

Bezpecnostni poloha v této souvislosti znamena,
Ze v pfipadé umysiného nebo neumysiného od-
padnuti ovladaciho vzduchu se automaticky zajede
do bezpecnostni polohy. Viditelné pohyblivé ¢asti
armatury (jak ruéné ovladané, tak automatizované)
slouzi také k indikaci polohy.

Armatury s pneumatickym membranovym pohonem se skladaji
z tlakovych dilu skfin [100] a hlava [165] a z funkéni jednotky.

Skiin [100] a pohon, popf. hlava [165] jsou spojeny Sestihrannymi
Srouby [901.1] nebo zavrtnymi Srouby [902.1] a maticemi [920.1].

Funkéni jednotka pneumatického membranového pohonu
SISTO-LAD

s membranovym ventilem
Hrnce pohonu [151.1/151.2]
Membrana pohonu [443.4]
Talif membrany [550]

Pruzina [950]
u provedeni OF a SF

bez membranového ventilu
Hrnce pohonu [151.1/151.2]
Membrana pohonu [443.4]
Talif membrany [550]

Pruzina [950]
u provedeni OF a SF

Armatury s pneumatickym pistovym pohonem se skladaji z tlakovych
dilG skfif [100] a hlava [165] s tfrmenem [166. 1] a z funkéni jednotky.

Skfin [100] a pohon, popf. hlava [165] s tfmenem [166.1] jsou spo-
jeny Sestihrannymi Srouby [901.1] nebo zavrtnymi Srouby [902.1]
a maticemi [920.1].

Funkéni jednotka pneumatického pistového pohonu SISTO-
LAP

s membranovym ventilem
Pfiruba dna [176.1]

Vélec [141.1]

Pfiruba vika [160.2]

Pist [595]

bez membranového ventilu
Pfiruba dna [176.1]

Vélec [141.1]

Pfiruba vika [160.2]

Pist [595]

Vieteno [200.3]
Pistni ty¢ [209]
Hlava [165]

Vieteno [200.3]
Pistni ty¢ [209]

Tlaény kus [553]
s odleh€ovaci matici [915]

Membrana [443]

7 Doporucené nahradni dily (= kompletni sada tésnéni)
8 Doporucené nahradni dily
9 Doporucujeme nechat tyto dily vyménit v naSem zavodé.

Pruzina [950.1]
u OF a SF provedeni

Pistni ty€e [209.1/209.2]
Hlava [165] s tfmenem [166.1]

Pruzina [950.1]
u OF a SF provedeni

Pistni ty&e [209.1/209.2]

Tlagny kus [553]
s odleh&ovaci matici [915]

Membrana [443]
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7.3 Instalace
7.3.1 VSeobecné pokyny/bezpecnostni ustanoveni

Za umisténi a instalaci pneumatickych pohond zodpovida projektant,
stavebni firma a provozovatel.

Chyby v projektovani a instalaci mohou narusit bezpe¢né fungovani
pneumatickych pohon a pfedstavuji znaény rizikovy potencial. Zvlastni
pozornost by proto méla byt vénovana nasledujicim bodum.

POZOR

» Potrubi je tfeba polozit tak, aby nedoS$lo
k nefunk&nosti nebo prasknuti armatury.
Predevsim je tfeba zabranit Skodlivym smykovym
a ohybovym silam, a také vibracim a napétim
skFini armatur pfi instalaci a za provozu.
Bezprostfedné pred instalaci odstrarte krytky
na pfipojovacich otvorech.

Pfipojovaci pfiruby pfirubovych armatur pop-
sanych v tomto navodu jsou provedeny podle
normy o pfirubach EN1092-1/-2, v€etné opra-
covani tésnicich ploch pro elastomerova, popfr.
fluorpolymerova tésnéni.

UPOZORNENI

Funkéné dulezité dily, jako jsou pohybliva vietena
a dily indikatoru polohy, nesmi byt pfelakovany.
Ruéni kolecka [961] armatur nesmi byt pouzivana
jako stupatka.

VAROVANI

Armatury a potrubi, které budou pouzivany pfi vy-
sokych (> +50 °C) nebo nizkych teplotach (< 0 °C),
musi byt chranény izolaci pfed dotykem, nebo musi
byt odpovidajicimi varovnymi $titky upozornéno
na nebezpedi pfi dotyku.

V souladu s EnEV (nafizeni o Usporach energie) doporuujeme pro
Uspory energie izolovat armatury, ve kterych jsou dopravovana tepla
média.

OPATRNE

Nebezpeci zhmozdéni pohyblivymi dily!
Pneumatické pohony s vné&jSimi, pohyblivymi
soucastmi musi byt opatfeny ochrannymi kryty nebo
chranény jinymi vhodnymi opatfenimi vzhledem
k riziku nehod béhem provozu.

7.3.2 Instalaéni poloha

Membranové ventily s pneumatickymi pohony montujte se svislou
osou vietena. Odchylky vyzaduji podepfeni ventilu na misté instalace
nebo konzultaci s vyrobcem. Obecné doporu¢ujeme pohony na misté
instalace podepfit kvuli vibracim potrubi (viz obrazky 1 a 2).

Pneumatické pohony na cizich armaturach a armatury s pfevodovkami
nebo pohony montujte se svislou osou vietena. Odchylky vyzaduji
podepreni ventilu na misté instalace nebo konzultaci s vyrobcem.

/\ VAROVANi
Nebezpecné elektrické napéti!

PFipojeni elektrickych vedeni smi provadét pouze
odborny personal.

7.3.3 Specialni provedeni

Pro umisténi a instalaci specialnich provedeni se prosim obratte
na projektanta, stavebni firmu nebo provozovatele.

e

4

Obrazek 1: Nakres podepieni
pneumatického pohonu - horizontalné

o
e

™
-

Y

Obrazek 2: Nakres podepreni
pneumatického pohonu - vertikalni

7.3.4 lzolace

Izolace armatury nesmi narusit funkci armatury. Spole€nost SISTO
Armaturen doporucuje dbat na to, aby mista utésnéni u spojeni vika
a pruchod vietena zustaly volné pfistupné a pozorovatelné.

7.4 Navod k instalaci

7.4.1 Prirubové armatury

Viz kapitolu 6.3.1 strana 9.

7.4.2 Pokyny pro svarovani

Viz kapitolu 6.3.2 strana 9.
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7.5 Uvedeni do provozul/vyirazeni z provozu
(viz téz pokyny v kapitole 7.3 Instalace)

7.5.1 VSeobecné informace

PFed uvedenim do provozu musi byt Udaje o materialu, tlaku a teploté
armatur porovnany s provoznimi podminkami potrubniho systému, aby
se zkontrolovala odolnost materialu a zatizitelnost.

POZOR

Pfipadné tlakové razy nesmi prekro€it maximaini
pripustny tlak. Ochranna opatfeni musi stanovit
provozovatel.

V pfipadé novych systému a zejména po opravach musi byt po-
trubni systém proplachnut pfi zcela otevienych armaturach, aby
byly odstranény pevné necistoty nebo okuje, které jsou Skodlivé pro
armatury.

Pfi ¢isténi potrubniho systému jsou pouzité prostfedky a postupy
zodpovednosti provadeéjici osoby.

OPATRNE

Nebezpeci zranéni!

Zavzdus$néni nebo odvzdusnéni uvolnénim napf.
priruby vika je spojeno s nebezpecim, a proto je
nepfipustné. Aby nedoSlo k poSkozeni materialu
armatury nebo utésnénych spoju, musi byt dodrzeny
obvyklé po¢atecni rychlosti a rychlosti odstaveni.

POZOR

Pneumatické pohony SISTO jsou vhodné pro ovla-
daci médium vzduch dle ISO 8573-1.

 Pfi provozu nad 0 °C je tfeba pouzit jakostni
tfidu 5.4.4: filtr 40 pm, koncentrace oleje
5 mg/m3, rosny bod +3 °C.

* Pfi provozu do -10 °C je tfeba pouzit jakostni
tfidu 5.3.4: filtr 40 ym, koncentrace oleje
5 mg/m3, rosny bod -20 °C.

Pro stanoveni pozadované kvality vzduchu berte
v Gvahu udaje o vS§ech komponentach pouzivanych
v systému.

7.5.2 Ovladani

Pfi pohledu shora se ru¢né ovladané armatury zaviraji ota€enim
ruéniho kolecka [961] doprava a otviraji ota€enim ruéniho kolecka
[961] doleva. Odlisné varianty jsou odpovidajicim zplisobem vyznaceny
na armaturach.

>

Uzaviraci ventily se obvykle pouzivaji tak, Ze jsou zcela oteviené
nebo zcela zavrené.

POZOR

Armatury s ruénim koleckem smi byt ovladany
pouze rukou. Pouziti pfidavnych pak pfi otaceni
ruénim kole¢kem [961] neni dovoleno, aby nedoslo
k poskozeni v dusledku pfili§ vysokych sil.

Je-li pfi zavirani nebo otvirani armatury citelny odpor v koncové po-
loze, musi byt ovladani ukonceno. Pokracujici ovladani maze vést ke
zvySenému opotiebeni armatury.

OPATRNE
Nebezpeci popaleni!

Béhem provozu se ruéni kolecko muze zahfat.
Pfi pochybnostech koleCkem manipulujte jen
v ochrannych rukavicich.

7.5.3 Kontrola funkce pred uvedenim do provozu

Funkci zavirani vestavénych armatur je tfeba pfed uvedenim do pro-
vozu zkontrolovat nékolikanasobnym otevienim a zavienim.
V pfipadé potfeby je tfeba Sroubové spoje skiiné [100] - hlavy [165] a
pFirub pfipoji rovhomérné dotahnout (viz kapitolu 6.9/7.11).

POZOR

Vyhnéte se nadmérnému utazeni!

Pred dotazenim Sroubovych spojt skiiné [100] - hla-
vy [165] je tfeba armaturu otevfit dvéma otackami
ruéniho kolecka.

7.5.4 Armatury s pohonem
POZOR

U armatur s elektrickymi nebo pneumatickymi poho-
ny je tfeba omezit nastavovaci zdvihy/nastavovaci
sily. Nedodrzeni muze vést ke znaénym Skodam
na armature!

Dodané elektrické servopohony jsou nastaveny v zavodé a je tfeba
je zapojit nasledovné:

» Ventil ,ZAV*: v zavislosti na cesté

* Ventil ,OT": v zavislosti na cesté

Schémata zapojeni se nachazeji v pfipojovacich krabicich.

UPOZORNENI

U pohanénych armatur je navic nutno dodrzovat
navod k obsluze naleZejici k servopohonu.

POZOR

Prechod na vypnuti zavislé na sile mize za urcitych
okolnosti vést k omezené Zivotnosti membrany
[443].

POZOR

Nebezpeci pretizeni!

U pneumatickych pohonl musi byt dodrzeny
ovladaci tlaky stanovené pro navrh provedeni
Q Vv potvrzeni zakazky.

Aby nedoslo k poskozeni, nesmi byt tyto tlaky
za zadnych okolnosti prekroceny.

Zaviraci a otviraci toivé momenty nebo prestavné sily si v pfipadé
potfeby vyzadejte u vyrobce.

7.5.5 Vyrazeni z provozu
Opatfeni pro vyfazeni z provozu:
1. Vyfadte ventil z provozu.

2. Odpojte pneumatickou pomocnou energii a pohon uvedte do stavu
bez tlaku.

3. DalSi postup pro pistovy pohon (typ LAP) viz kapitolu 7.13.

Béhem delSich prostojd musi byt zajistény nasledujici body:

1. Média, ktera méni stav zménou koncentrace, polymerizaci, kry-
stalizaci, tuhnutim nebo podobné, vypustte z potrubniho systému.

2.V pfipadé potreby je tfeba kompletni potrubni systém proplachnout
se zcela otevienymi armaturami.

7.6 Servis
7.6.1 Bezpecnostni ustanoveni

Provozovatel zajisti, aby veskeré udrzbarské, kontrolni a montazni
prace provadéli pouze kvalifikovani odborni pracovnici. Pfed instalaci
a uvedenim do provozu musi odborny personal/provozovatel precist
navod k obsluze/montazi pro nekompletni stroje a porozumét mu.

Pfi vesSkerych udrzbarskych, kontrolnich a opravafskych pracich
na armaturach a pneumatickych pohonech musi byt dodrzovany nize
uvedené bezpec€nostni pokyny, jakoz i bezpe¢nostni pokyny v kapitole
2 Bezpecnost.

Také v pfipadnych nouzovych pfipadech pouzivejte vzdy vhodné
nahradni dily a nastroje.
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NEBEZPECI

Nebezpeci zranéni armaturami, které jsou pod
tlakem!

Nebezpeci zranéni popalenim!

PFi otevieni armatury pod tlakem hrozi nebezpeci
ohrozeni zivotal!

PFi veSkerych udrzbarskych a opravarskych pracich
na armaturach musi byt armatura a okolni systém
bez tlaku.

To se tyka mj.nasledujicich pracovnich kroku:

» pfed uvolnénim pfipojovaci pfiruby k potrubi
* pred uvolnénim hlavy [165]

* pfed uvolnénim uzaviraci a odvzdusnovaci zatky
+ pfed demontazi nasSroubovaného pohonu.
Armaturu poté nechte natolik vychladnout, aby
teplota ve vSech prostorach pfichazejicich do styku
s médiem byla nizsi nez teplota odpafovani média
a opareni bylo vylouc¢eno.

NEBEZPECI

Média ohrozujici zdravi nebo nebezpe¢na média!
Pokud byla pfepravovana toxicka nebo vysoce
hoflava média nebo média, jejichz zbytky se
vzdusnou vihkosti vedou k poskozeni korozi, musi
byt armatura vyprazdnéna a proplachnuta nebo
provétrana.

Je-li tfeba, noste osobni ochranné prostredky!

Vzhledem k instalaéni poloze mUze byt nutné zachytit a zlikvidovat

zbyvajici kapalinu v armaturach.

Pfed kazdou pfepravou je tfeba armatury peclivé proplachnout

a vyprazdnit.

U pohanénych armatur je navic nutno dodrzovat nasledujici:

/\ VAROVANI

Nebezpeci zranéni elektrickym napétim!

Musi-li byt pohony napajené vnéjsi energii (elek-
trickou, pneumatickou) odmontovany od armatur
nebo demontovany, musi byt vnéjsi energie pred
zahéjenim prace odpojena.

Je tfeba dodrzovat pokyny v kapitole 2 a 7.6.1
a navod k obsluze nalezejici k pohonu.

VAROVANI

UPOZORNENI

* U kazdého membranového ventilu je nejvice
namahanym dilem membrana [443].

Kromé mechanického namahani je membrana
[443] opotfebovavana protékajicim médiem.

DoporuCujeme, aby membrana [443] byla
v zavislosti na podminkach a ¢etnosti pouzivani
podrobovana individualné stanovené pravi-
delné kontrole a v pfipadé potfeby vyménéna.

.

Membrana [443] mGze byt kontrolovana tak, ze
se odmontuje horni dil od télesa skFiné.
Viz ,Vyména membrany* v kapitole 7.7/7.8.

Je nutno dodrzovat a dbat na bezpecnostni pokyny v kapitole 2a 7.6.1.

Armatury a pneumatické pohony jsou navrzeny tak, aby byly ve vSech
¢astech do zna¢né miry bezudrzbové. Materidly kluznych dilt jsou
zvoleny tak, aby opotfebeni bylo minimalni.

Zivotnost armatur Ize prodlouZit nasledujicimi opatfenimi:

.

kontrolou funkce otevienimazavienimarmatury nejméné dvakratzarok.

mazanim pohyblivych dilG pfi pouziti normovanych mazadel dle
DIN 1825 odpovidajicich oblasti pouZiti armatur.

7.7 Vyména membrany u provedeni s volnym

prichodem (SISTO-KB/-KBS) s pneumatickym
pohonem (typ LAD/typ LAP)

Horni dil ventilu Ize demontovat jen ve spojeni s pohonem.

1.

Uvedte horni dil do polohy zavieno.
» Pohon ,Bezpecnostni poloha zavfeno* (SF) odtlakovanim pohonu.

» Pohon ,Bezpecénosti poloha otevieno” (OF) a
,dvojéinné* pohony (AZ) vpusténim stlaceného vzduchu do horni
pfipojky ovladaciho vzduchu.

. Povolte Sestihranné Srouby [901.1], popF. zavrtny Sroub [902.1]amatice

[920.1] a odejméte horni dil s pohonem.

.Membranu [443] vySroubujte proti sméru hodinovych rucicek

z tlaéného kusu [553].

. Pfi instalaci nahradni membrany dbejte na oznaceni materialu

na membrané [443].

UPOZORNENI

Po demontazi vycistéte vSechny dily od nedistot.
Dbejte na to, aby pfitom nedoslo k poSkozeni dilG.
Zkontrolujte, zda dily nejsou poSkozeny a je-li tfeba,
vyménite je.

Nebezpeci zranéni predpjatymi pruzinami!
Pohony s pruzinovym zasobnikem obsahuji
predpjaté pruziny. Demontaz se smi provadét jen
s bezpecnostnimi opatfenimi a za pouziti stano-
venych upinacich zafizeni.

V dlsledku uvolfujici se energie pruzin hrozi
nebezpecdi ohrozeni zivota!

V pfipadé dotazl se obratte na vyrobce.

7.6.2 Udrzba

UPOZORNENI

Doporucujeme pravidelné kontrolovat utésnéni a
funkci pohond.

Provozovatel je zodpovédny za stanoveni
pfiméfenych intervald kontroly a udrzby v zavislo-
sti na pouzivani armatur a pneumatickych pohond.

Vytvofenim planu udrzby Ize s minimalnimi naklady na udrzbu zabranit

nakladnym opravam a dosahnout spolehlivé funkce armatury.

Instalaci nové membrany provedte nasledovné:

5.

9.

Dosedaci plochy membrany [443] ve skfini [100] a v hlavé [165]
musi byt Cisté a suché.

. Uvedte horni dil do polohy zavfeno.

» Pohon ,Bezpecnostni poloha zavieno® (SF) odtlakovanim pohonu.
» Pohon ,Bezpecnosti poloha otevieno” (OF) a
,dvoj¢inné*“ pohony (AZ) vpusténim stlaceného vzduchu do horniho
pfipoje ovladaciho vzduchu.

. Odstranite pfipadnou ochranu z upevnovaciho zavitového koliku

membrany [443].

. ZaSroubujte membranu [443] aZ na doraz v tlaném kusu [553].

NeSroubujte dal, aby nedoslo k pretizeni membrany [443]!
Ke spravnémuvyrovnaniotocte membranu [443] maximalné o 180° zpét.

10.Pro montaz hlavy [165] musi horni dil zGstat v poloze zavieno (jak

je popsano v bodé 6).

11.Nasadte hlavu [165] na skfif [100] a utahnéte rukou upeviiovaci

Srouby [901.1], popf. upevnovaci matice [920.1] hlavy.
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12.Utdhnéte matice hlavy podle tabulky utahovacich momentd
rovnomeérné do kfize.

13.Najedte s pohonem do polohy otevieno. Zkontrolujte jesté jednou
utahovaci momenty SroubU hlavy.

Potiebné utahovaci momenty jsou uvedeny v kapitole 6.9 a 7.11.

POZOR

Neni-li membrana zaSroubovana do tlacného kusu
dostate¢né daleko, pusobi zaviraci sila pfimo
na Sroub membrany a nikoli pfes tlacny kus. To vede
k poskozenim a predéasnému vypadku membrany
a netésnosti ventilu.

Je-li membrana zasroubovana pfili§ daleko,
na sedle ventilu jiz nedochazi k dokonalému
utésnéni. Funkce ventilu jiz neni zaru€ena.

POZOR

Neutahujte Srouby hlavy pfi natlakovaném systému
nebo pfi vyssich teplotach (> +40 °C).

7.8 Vyména membrany u provedeni s muistkem
(SISTO-10/-16/-20)
s pneumatickym pohonem (typ LAD/typ LAP)

Horni dil ventilu Ize demontovat jen ve spojeni s pohonem.

1. Uvedte horni dil do polohy otevieno.

» Pohon ,Bezpecnostni poloha zavieno” (SF): vpusténim stlaceného
vzduchu do pohonu.

* Pohon ,Bezpecnosti poloha otevieno* (OF) a
,dvoj¢inné“ pohony (AZ): odtlakovanim pohonu.

2. Povolte Sestihranné Srouby [901.1], popt. zavrtny Sroub [902.1] a matice
[920.1] a odejméte horni dil s pohonem.

3. Uvedte horni dil do polohy zavfeno.
* Pohon ,Bezpec€nostni poloha zavieno* (SF) odtlakovanim pohonu.

» Pohon ,Bezpecnosti poloha otevieno* (OF) a
,dvoj¢inné“ pohony (AZ) vpusténim stlaceného vzduchu do horni
pripojky ovladaciho vzduchu.

4.VySroubujte membranu [443] protisméru hodinovych rucicek
z tlaéného kusu [553] a odleh¢ovaci matice [915].

5. PFi instalaci nahradni membrany dbejte na oznaceni materialu
na membraneé [443].

UPOZORNENI

Po demontazi vycistéte vSechny dily od necistot.
Dbejte na to, aby pfitom nedoslo k poskozeni dilG.
Zkontrolujte, zda dily nejsou poSkozeny a je-li tfeba,
vymeérite je.

Instalaci nové membrany provedte nasledovné:

6. Dosedaci plochy membrany [443] ve skfini [100] a v hlavé [165]
musi byt Cisté a suché.
7. Uvedte horni dil do polohy zavieno.
*Pohon ,Bezpecnostni poloha zavieno® (SF),odtlakujte pohon.
» Pohon ,Bezpecnosti poloha otevieno® (OF) a
»dvoj¢inné“ pohony (AZ) vpusténim stlaceného vzduchu do horni
pripojky ovladaciho vzduchu.

8. U armatur s opérnou spiralou [951]:
VlozZte opérnou spiralu [951] do hlavy [165]. Posledni zavit opérné
spiraly [951] musi pfesahovat pfes tésnici bfit a nesmi koncit na
mustku tlaéného kusu [553].

9. Odstrarite pfipadnou ochranu z upevriovaciho zavitového koliku
membrany [443].

10.Zasroubujte membranu [443] do odleh¢ovaci matice [915] az na
doraz v tlaéném kusu [553] .
Nesroubujte dal, aby nedoslo k pretizeni membrany [443]!

11. Ke spravnémuvyrovnaniotocte membranu[443]maximainé o 180° zpét.

12.Pro montaz hlavy [165] musi byt horni dil nejprve uveden do polohy
otevfeno:
» Pohon ,Bezpecnostni poloha zavieno” (SF): vpusténim stlaceného
vzduchu do pohonu.
» Pohon ,Bezpec¢nosti poloha otevieno* (OF)
a ,dvojcinné” pohony (AZ): odtlakovanim pohonu.

13.Dbejte na to, aby stfedici vystupek membrany licoval s ,kapsou*
ve skfini ventilu [100] (neni relevantni pro MD 40 a SISTO-10/-10S).

14.Musi byt zajisténo, aby tésnici navalka membrany [443] byla pfi
nasazeni na skfin [100] orientovana napfi¢ sméru proudéni.

15.Nasadte hlavu [165] na skfin [100] a utahnéte rukou upevnovaci
Srouby [901.1], popf. upevirovaci matice [920.1] hlavy.

16.Najedte s pohonem do polohy zavieno (viz bod 7) a potom srou-
by hlavy rovhomérné utahnéte do kfize podle tabulky utahovacich
momenta.

17.Najedte s pohonem do polohy otevieno. Zkontrolujte jesté jednou
utahovaci momenty Sroubt hlavy.

Potfebné utahovaci momenty jsou uvedeny v kapitole 6.9 a 7.11.

POZOR

Neutahujte Srouby hlavy pfi natlakovaném systému
nebo pfi vySSich teplotach (> +40 °C).

UPOZORNENI

Membrany [443] s ozna¢enim ,MD 40“ a upevnovaci
pfichytkou na zadni strané jsou pfichytkou zapojeny
do tla¢ného kusu [553].

Soucasnym tazenim a otacenim na jedné strané
Ize membranu [443] snadno oddélit od tlaéného
kusu [553].

UPOZORNENI

Kovovy opérny krouzek pouZzivany u vicedilnych
membran musi byt orientovan tak, aby drazkovana
predni ¢ast tohoto krouzku spocivala na zadni strané
plastové membrany. V disledku toho uzsi predni
strana krouZku sméfuje k pfirubé hlavy horniho dilu.

7.9 Nouzové ovladani pneumatického membranové-
ho pohonu (LAD-SF)

Membranové pohony v provedeni ,bezpeénostni poloha zavieno* (SF)
jsou standardné vybaveny nouzovym ovladanim (obrazek 3).

1. Pfidrzte obé horni matice [920.19] vhodnym nastrojem.

2. Spodni matici [920.5] zaSroubujte dale otacenim doprava.
Tim se pohon vytahne. Dbejte na to, aby se pistni ty¢ neotacela take.

3. Po odstranéni poruchy matici [920.5] opét zaSroubujte proti obéma
hornim maticim [920.19]. Matici [920.5] pojistéte pojistnymi maticemi
[920.19].

4. Zkontrolujte zdvih a pokud je nespravné nastaven, nastavte jej
Znovu.

———— 920.19

___—— 9205

Obrazek 3: Nouzové ovladani u SISTO-LAD-SF
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7.10 Vyména membrany pohonu u pneumatického membranového pohonu (Typ LAD)

VAROVANI

Nebezpeci zranéni predpjatymi pruzinami!

Pohony ,bezpecnostni poloha zavieno* (SF) ,bezpecnostni poloha otevieno* (OF) jsou vybaveny pfedpjatymi pruzinami! V
dasledku uvolriujici se energie pruzin hrozi nebezpeéi ohrozZeni Zivota!

Pohon (Typ LAD)
»bezpecnostni poloha zavieno“ (SF)

Pohon (Typ LAD)
,bezpecnostni poloha otevieno* (OF)

Pohon (Typ LAD)
»dvojéinny“ pohon (AZ)

1.

2.

Odvzdu$néte pohon a odpojte jej od sité
stlaceného vzduchu.

Odsroubujte matici [920.3] a Sestihranny
Sroub [901.2] nahradte kotvou.

Kotva by méla odpovidat tfidé pevnosti 8.8
a méla by byt nejméné 300 mm dlouha.
Matici [920.3] na kotvé zaSroubujte na doraz.

. Opakujte krok 2 u protilehlych matic [920.3]

dokud nebudou nejméné 4 Sestihranné
Srouby [901.2] nahrazeny kotvami. Ma-li
pohon vice nez 8 Sestihrannych Sroubl
[901.2], musi se polovina nahradit kotvami.

. Zbyvajici matice [920.3] kolem hrnce pohonu

odsroubujte z Sestihrannych $roubl [901.2].

. Matice [920.5] odSroubuijte z pistni tyce [209].
. Matice [920.3] na kotvach rovhomérné po-

volujte, az bude pruzina [950.1] uvolnéna.

7. Odejméte horni dil hrnce pohonu [151.2].
8. OdSroubujte spojku [840] (zajisténou

prostfedkem ,Loctite 243) s pistni tyci [209]
z vietena [200].

9. Stédhnéte horni talit membrany [550].
10. Vadnou membranu pohonu [443.4] vyménite.
11. Montaz probiha v opaéném poradi

demontaze.

12. PFipojte pohon na sit stlaéeného vzduchu.

1. Odvzdu$néte pohon a odpojte jej od sité
stlaceného vzduchu.

2. OdSroubujte matici [920.3] a Sestihranny

Sroub [901.2] nahradte kotvou.
Kotva by méla odpovidat tfidé pevnosti 8.8
a méla by byt nejméné 300 mm dlouha.
Matici [920.3] na kotvé zaSroubujte na do-
raz.

3. Opakujte krok 2 u protilehlych matic [920.3]
dokud nebudou nejméné 4 Sestihranné
Srouby [901.2] nahrazeny kotvami. M&-li po-
hon vice nez 8 Sestihrannych $roubl
[901.2], musi se polovina nahradit kotvami.

4. Zbyvajici matice [920.3] kolem hrnce
pohonu odsroubuijte z Sestihrannych Sroub
[901.2].

5. Pomoci matic s pojistnymi maticemi [920.5]
odSroubujte pistni ty¢ [209] (zajiSténou
prostfedkem ,Loctite 243") z vietena [200].

6. Matice [920.3] na kotvé rovhomérné povo-
lujte, az bude pruzina [950.1] uvolnéna.

7. Odejméte horni dil hrnce pohonu [151.2].

8. Stahnéte horni talif membrany [550].

9. Vadnou membranu pohonu [443.4] vyménte.

10. Montaz probiha v opacném poradi
demontaze.

11. Pfipojte pohon na sit stlaceného vzduchu.

1. Odvzdu$néte pohon a odpojte jej od sité
stlaceného vzduchu.

2. 0dSroubujte v8echny matice [920.3]
z horniho dilu hrnce pohonu [151.2].

3. Pomoci matic s pojistnymi maticemi [920.5]
odSroubujte pistni ty¢ [209] (zajiSténou
prostfedkem ,Loctite 243“) z vietena [200].

4. Stahnéte horni talif membrany [550].
5. Vadnou membranu pohonu [443.4] vyménite.

6. Montaz probiha v opaéném poradi
demontaze.

7. Pripojte pohon na sit' stlaceného vzduchu.

Poznamka:
PFi upeviiovani spojky [840], popF. pistni tyCe [209] na vieteno [200] dbejte na to, aby byl spoj opét zajistén prostfedkem
LLoctite 243" a otvory pro Srouby v membrané [443] licovaly s otvory pro Srouby ve spodnim dilu hrnce pohonu [151.1]. Membrana pohonu [443.4]
pfitom musi byt bez zahybu. Vieteno [200] je v tlaéném kusu [553] zajiSténo dvojhranem proti otaceni.

UPOZORNENI

» Matice [920.5] omezuji zaviraci silu a je tfeba je nastavit tak, aby byl ventil pfi pfisluSném provoznim tlaku tésny.

» Pokud by matice [920.5] pfi funk&ni zkouSce v potrubi s ventilem pod tlakem doléhala na horni dil hrnce pohonu [151.2],
nastavte pohon do polohy otevieno a matici [920.5] vySroubujte asi o 1/2 otacky z pistni tyce [209].

» Poté matici [920.5] opét zajistéte pojistnou matici, spodni matici [920.5] pfitom pfidrzujte.

7.11 Utahovaci momenty (Nm) pro pneumaticky membranovy pohon (typ LAD)
Utahovaci momenty (Nm) spojovacich Sroubt horniho a spodniho dilu pohonu (plati jen pro rozsah teplot armatury mezi +5°C a +40°C)

Velikost
100 | 150 | 220
Membrana pohonu [443.4] mezi hornim dilem hrnce [151.2] a spodnim dilem hrnce [151.1] 10 12 15
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7.12 Ruéni nouzové ovladani u pneumatického
pistového pohonu (Typ LAP)

7.12.1 Ruéni nouzové ovladani ,dvoj¢inného* pohonu (LAP-AZ)

200.2
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Obrazek 4: ,Dvoj¢inny” pohon (LAP-AZ)

PFi vypadku pomocné energie je mozno pohon ruéné pfesunout pomoci
nouzoveého ruéniho kolecka [961] na pneumatickém pohonu (LAP).

Pfi nouzovém ovladani pneumatického pohonu pomoci nouzového
ruéniho kolecka [961] vzajemné propojte oba systémy:

1. Abyste horni vieteno [200.2] a unase¢ [485.1] umistili na horni pistni
ty€ [209.4], otacejte ruénim koleckem [961] ve sméru hodinovych
rucicek.

2. Unasec [485.1] a pistni ty¢ [209.4] spojte pomoci dodané zavlacky
[933.1].

Pohon v poloze zavieno: Otacejte ruénim kolec¢kem [961] ve sméru
hodinovych ruci¢ek

Pohon v poloze otevieno: Otacejte ruénim koleCkem [961] proti

smeéru hodinovych rucicek

V normalnim provozu je nouzové ruéni kole¢ko [961] odpojeno
od pneumatického pohonu.

POZOR
Riziko poruchy zafizeni!

Automatické ovladani pneumatického pohonu zapo-
jenym nouzovym ovladanim muze vést k poskozeni
pohonu/armatury a k porucham zafizeni.

POZOR

Riziko poruchy zafizeni!

Pfed obnovenim normalniho provozu:
1. Zavlacku [933.1] odstrarite.

2. Otacejte ruénim koleckem [961] proti sméru
hodinovych rugicek, dokud vieteno [200.2] opét
nedosahne své vychozi polohy.

3. Poté zavlacku [933.1] zastréte do otvoru v lucerné
[168.2], ktery je k tomu uréen. Otvor se nachazi
na pojistce proti otaceni upevnéné na vietenu.

7.12.2 Ruéni nouzové ovladani pohonu ,bezpeénostni poloha
otevieno“ (LAP-OF)

961
L]
41k
I
595.2
950.1
209.4

Obrazek 5: Pohon ,Bezpe¢nostni poloha otevieno® (LAP-OF)

PFi vypadku pomocné energie je mozno pohon pomoci nouzového
ruéniho kolecka [961] na pneumatickém pohonu (LAP) ruéné pfesunout
ve sméru zavirani.

PFi nouzovém ovladani pneumatického pohonu pomoci nouzového
ruéniho kolecka [961] postupujte nasledovné:

1. Otacejte ruénim kole¢kem [961] ve sméru hodinovych rucicek.

2. Vieteno [200.2] stlaCuje pFes pist [595.2] pruzinovy svazek
a zavira armaturu.

3. Nouzové ruéni kolecko [961] nelze pouzit k ovladani mechanicky
zablokované armatury.

V normalnim provozu je nouzové ruéni kolecko bez funkce.

>

POZOR
Riziko poruchy zafizeni!
Pfed obnovenim normalniho provozu:

» Otéacejte ruénim koleckem [961] proti sméru hodi-
novych ruci€ek az na doraz, abyste vieteno
[200.2] uvedli do vychozi polohy.

Jinak bude zdvih ventilu omezen, coz vede
ke snizeni pratoku ventilem.
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7.12.3 Ruéni nouzové ovladani pohonu ,bezpeénostni poloha
zavieno“ (LAP-SF)
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Obrazek 6: Pohon ,bezpe¢nostni poloha zavieno® (LAP-SF)

PFi vypadku pomocné energie je mozno pohon pomoci nouzového
ru¢niho kolec¢ka [961] na pneumatickém pohonu (LAP) ruéné presunout
ve sméru otvirani.

Pfi nouzovém ovladani pneumatického pohonu pomoci nouzového
ruéniho kolecka [961] postupuijte nasledovné:

1. Otacejte ruénim koleCkem [961] proti sméru hodinovych rucicek.

2. Zavitové pouzdro [544.3] stlaCuje pfes horni pistni ty¢ [209.4]
pruzinovy svazek [950.1] a otvira tak armaturu.

3. Nouzové ruéni kole€ko [961] nelze pouzivat k zavieni mechanicky
zablokované armatury.

V normalnim provozu je nouzoveé ruéni kolecko bez funkce.

POZOR
Riziko poruchy zafizeni!
Pfed obnovenim normalniho provozu:

» Zavitové pouzdro [544.3] nastavte otacenim
ru¢niho kole€ka [961] ve sméru hodinovych
ruci¢ek na doraz do vychozi polohy.

Jinak bude zdvih ventilu omezen, coz zabrani tomu,
aby ventil dosahl uplné zaviené polohy a zajistoval
tésné uzavieni.

7.12.4 Ruéni nouzové ovladani s omezovacem zdvihu ve sméru
zavirani (LAP-AZ)

ﬂ|§/f

Obrazek 7: ,Dvoj€inny” pohon (LAP-AZ)

»Dvojéinny“ pohon (LAP-AZ):
Ovladani nouzového ruéniho kole¢ka [961]: viz kapitolu 7.12.1.

Ovladani omezovace zdvihu:

1. Uvolnéte zajisténi pojistnou matici mezi matici [920.14] a stavécim
pouzdrem [527.1].

2. Pohon musi byt v poloze ,OTEVRENO*.

3. Umistéte omezovac¢ zdvihu dol(l do poZzadované polohy otacenim
ve sméru hodinovych rucicek.

4. Matici [920.14] zaSroubujte doll az na stavéci pouzdro [527.1]
a pevné utahnéte jako pojistnou matici.

>

7.12.5 Ruéni nouzové ovladani s omezovacem zdvihu ve sméru
otvirani (LAP-OF/LAP-SF)

POZOR

Riziko poruchy zafizeni!

Je mozné, Ze vibracemi se pojistné matice uvolni.
Omezovacé zdvihu se musi pravidelné kontrolovat.

961

~— )

920.16
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Obrazek 8: Pohon ,bezpecnostni poloha otevieno® (LAP-OF)

Pohon ,,bezpeénostni poloha otevieno* (LAP-OF):

Ovladani nouzového ruéniho kolecka [961]:
1. Obé matice [920.16] povolte a vySroubuijte do horni koncové polohy.
2. DalSi postup viz kapitolu 7.12.2.

Ovladani omezovace zdvihu:
1. Obé matice [920.16] povolte a vySroubujte nahoru.
2. Pohon musi byt v poloze ,ZAVRENO* .

3. Pohybuijte ruénim kolegkem [961] do sméru ,ZAVRENOQ*, a2 bude
dosazeno pozadovaného omezeni zdvihu.

4. Obé matice [920.16] Sroubuijte dolt k dorazu a pevné utahnéte jako
pojistné matice.

>

POZOR
Riziko poruchy zafizeni!

Je mozné, Ze vibracemi se pojistné matice uvolni.
Omezovac zdvihu se musi pravidelné kontrolovat.
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Obrazek 9: Pohon ,bezpeénostni poloha zavieno® (LAP-SF)

Pohon ,,bezpe¢nostni poloha zavieno“ (LAP-SF):

Ovladani nouzového ruéniho kole¢ka [961]:
1. Povolte obé pojistné matice [920.15].
2. DalSi postup viz kapitolu 7.12.3.

Ovladani omezovace zdvihu:
1. Obé matice [920.15] povolte a vySroubujte nahoru.
2. Pohon musi byt v poloze ,ZAVRENO* .

3. Pohybuijte runim kole¢kem [961] do sméru ,ZAVRENO*, dokud
neni dosazeno pozadovaného omezeni zdvihu.

4. Obé matice [920.15] zaSroubujte dold na doraz a pevné utahnéte
jako pojistné matice.

>

POZOR

Riziko poruchy zafizeni!

Je mozné, Ze vibracemi se pojistné matice uvolni.
Omezova¢ zdvihu se musi pravidelné kontrolovat.

7.13 Demontaz/montaz pneumatického pistového pohonu (typ LAP)

Demontaz

Montaz

1. Odvzdusnéte pohon a odpojte jej od sité stlaceného vzduchu.
2. Matici [920.8] povolte (asi o 1 otacku).

3. Matici [920.10] (4 kusy) odSroubuijte.
4

. Otacejte spojkou [840] pomoci odpovidajiciho nastroje ve sméru
hodinovych rugi¢ek, az bude pistni ty¢ [209.1] kompletné
vySroubovana.

5. Nadzdvihnéte pohon z tfrmenu [166.1].

1. Pohon s kolikovym zavrtnym Sroubem [902.2] vyrovnejte na rozte¢nou
kruznici tfmenu [166.1] a nasadte na tfrmen [166.1].
(POZOR: Dbejte na polohu pfipoje stlaceného vzduchu!).

2. Sestihranné matice [920.10] utahnéte do kFize.

3. Spojku [840] nasroubujte na pistni ty¢ [209.1] 3 az 4 zavity. Je-li tfeba,
presunte pistni ty¢ [209.1] (OF/AZ) pomoci stlaéeného vzduchu
opatrné ve sméru zavirani.

4. Uvedte pohon pomoci stlaéeného vzduchu do polohy otevieno.

Zasroubujte spojku [840] na doraz na pistni tyCi [209.1] a opét
povolte o jednu otacku.

5. Matici [920.8] utahnéte na spojku [840] jako pojistné matice.
6. Pfipojte pohon na sit stlateného vzduchu.

VAROVANI

Nebezpeci zranéni predpjatymi pruzinami!

» Dal$i demontaz pohon( s pruzinovou silou se smi
provadét jen v zavodé dodavatele.

* Pohony s funkci ,pruzina otvira®, popf. ,pruzina
zavira“ jsou vybaveny pruzinovym zasobnikem.
V zadném pfipadé se nesmi oddélit nebo
odSroubovat kolikové zavrtné Srouby [902.3],
matice [920.3] nebo Srouby [901.3], které slouzi
jako kotvy.

V disledku uvoliujici se energie pruzin hrozi
nebezpeci ohrozeni Zivota!

UPOZORNENI

Kontrolu funkce je tfeba provést pfivedenim tlaku
na ventil v potrubi.

Pokud matice [920.9] pfiléha na tfrmen [166.1], ventil
v prichodu pfipadné nebude tésny.

U pohond s prdchozi pistni ty&i:

Pokud matice [920.5] pfiléha na pfirubu vika [160.2],
ventil v prlichodu pfipadné nebude tésny.

Naprava tohoto nedostatku:
Presunte pohon do polohy otevieno.

U pohonu bez prachozi pistni tyce:
1. Uvolnéte pojistnou matici [920.8].

2. Prestavte spojku [840] asi o 2 otacky proti sméru
hodinovych rucicek.

3. Matici [920.8] opét utahnéte jako pojistnou matici
se spojkou [840].

U pohont s prichozi pistni ty¢&i:

1. Uvolnéte horni pojistnou matici [920.5].

2. Spodni matici [920.5] prestavte asi o 72 otacky
proti sméru hodinovych rucicek.

3. Horni matici [920.5] opét utahnéte jako pojistnou

matici.
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8 Zpétné klapky

Rada DN PN Material Sesit fady ¢&. 19
SISTO-RSK/-RSKS 25 - 300 16 dle sesitu fady 8675.1
Obrazek fezu
100 411.2 746 160.1 901.1
Kusovnik
C. dilu Nazev C. dilu Nazev
100 Skfin 746 " Klapka
160.1 Viko 901.1 Sestihranny roub
411.2" Tésnici krouzek
8.1 Funkce VAROVANI

Zpétné klapky SISTO-RSK/-RSKS se skladaji z téchto dilu:
* skfin [100]

* viko [160.1]

* tésnici krouzek [411.2]

« klapka [746].

Viko [160.1] je Sestihrannymi Srouby [901.1] spojeno se skfini [100].
Klapka [746] je mezi vikem [160.1] a skfini [100] na hornim konci
pevné upnuta, takze spodni dil pohyblivé visi v prichodu zpétnou
klapkou.

Tim je zajisténo, ze klapka [746] je v jednom sméru tlaCena na tésnici
sedlo a zabrariuje zpétnému pruatoku.

8.2 Instalace
8.2.1 VSeobecné pokyny/bezpecnostni ustanoveni

Za umisténi a instalaci armatur obecné zodpovida projektant, stavebni
firma a provozovatel.

Chyby v projektovani a instalaci mohou narusit bezpe¢né fungovani
armatur a pfedstavuji znacny rizikovy potencial. Zvlastni pozornost by
proto méla byt vénovana nasledujicim bodum.

POZOR

* Potrubi je tfeba polozit tak, aby nedoslo
k nefunk&nosti nebo prasknuti armatury.
Pfedevsim je tfeba zabranit Skodlivym smykovym
a ohybovym silam, a také vibracim a napétim
skFini armatur pfi instalaci a za provozu.
Bezprostfedné pred instalaci odstrarite krytky
na pfipojovacich otvorech.

Pfipojovaci pfiruby pfirubovych armatur pop-
sanych v tomto navodu jsou provedeny podle
normy o pfirubach EN1092-1/-2, v¢etné opra-
covani tésnicich ploch pro elastomerova, popfr.
fluorpolymerova tésnéni.

9 Stahnéte na www.sisto.lu
™ Doporucené nahradni dily

Armatury a potrubi, které budou pouzivany pfi vy-
sokych (> +50 °C) nebo nizkych teplotach (< 0 °C),
musi byt chranény izolaci pfed dotykem, nebo musi
byt odpovidajicimi varovnymi Stitky upozornéno na
nebezpedi pfi dotyku.

V souladu s EnEV (nafizeni o Usporach energie) doporuéujeme pro
uspory energie izolovat armatury, ve kterych jsou dopravovana tepla
média.

8.2.2 Instalaéni poloha

Zpétné klapky jsou oznaceny Sipkou sméru prutoku. V zasadé se
instaluji tak, aby se shodoval smér pratoku média a Sipka sméru
pratoku na armature.

8.2.3 Instalace zpétnych klapek

» Zpétné klapky Ize instalovat horizontalné nebo vertikalné.
» Vertikalni poloha je mozna jen u médii bez pevnych latek.
* Ve vertikalni poloze musi byt smér proudéni zespodu nahoru.

Montaz pirimo na odstredivé ¢erpadlo:

Ohyby potrubi pfed a za klapkou provedte s pomérem R/D rovnym
nejméne 1.

Optimalni po odpor proudéni je umisténi volného konce klapky v misté
s nejvysSi rychlosti kapaliny.

MontaZ do potrubi:

Nabéhova, popf. vybéhova draha pred, popf. za zpétnou klapkou by
meéla byt nejméné jednonasobkem jmenovité Sirky.
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8.2.4 Specialni provedeni

Pro umisténi a instalaci specialnich provedeni se prosim obratte
na projektanta, stavebni firmu nebo provozovatele.

8.2.5 lzolace

Spole€nost SISTO Armaturen doporucuje dbat a to, aby mista utésnéni
na spojeni vika zUstala volné pfistupna a pozorovatelna.

8.3 Navod k instalaci

UPOZORNENI

Dosedaci plochy pfipojovaci pfiruby musi byt Cisté
a neposkozené.

Tésnéni pfipojovaci plochy musi byt dobfe
vystfedéna.

Smi byt pouzity pouze spojovaci a tésnici prvky
vyrobené z povolenych materialQ.

UPOZORNENI

» Armatury s mékkym elastomerovym oblozenim
mohou byt diky svym materialovym vlastnostem
pouzivany bez dodate¢ného tésnéni.
Predpokladem je, Zze se pouziji protilehlé pfiruby,
které podléhaji stejnym predpisim jako armatury.

* Pro pfirubovy spoj musi byt pouzity vSechny
existujici otvory pFiruby.

Srouby utahujte vhodnym nastrojem rovnomémé a do kFiZe pripustnymi
utahovacimi momenty pfirubového spoje podle Uidaju vyrobce tésnéni.

8.4 Uvedeni do provozul/vyirazeni z provozu
(viz téz pokyny v kapitole 8.2 Instalace)
8.4.1 VSeobecné informace

PFed uvedenim do provozu musi byt Udaje o materialu, tlaku a teploté
armatur porovnany s provoznimi podminkami potrubniho systému, aby
se zkontrolovala odolnost materialu a zatizitelnost.

>

Pfipadné tlakové razy nesmi prekro€it maximalni
pfipustny tlak. Ochranna opatfeni musi stanovit
provozovatel.
V pfipadé novych systému a zejména po opravach musi byt po-
trubni systém proplachnut pfi zcela otevienych armaturach, aby
byly odstranény pevné necistoty nebo okuje, které jsou Skodlivé
pro armatury.

Pfi Cisténi potrubniho systému jsou pouZité prostifedky a postupy
zodpovédnosti provadéjici osoby.

OPATRNE

Nebezpeci zranéni!

Zavzdu$néni nebo odvzdus$néni uvolnénim napf.
pfiruby vika je spojeno s nebezpecim, a proto je
nepfipustné. Aby nedoslo k poSkozeni materialu
armatury nebo utésnénych spoju, musi byt dodrzeny

obvyklé po¢atecni rychlosti a rychlosti odstaveni.

8.4.2 Vyrazeni z provozu
Béhem del$ich prostoji musi byt zajistény nasledujici body:

1. Média, ktera méni stav zménou koncentrace, polymerizaci, krysta-
lizaci, tuhnutim nebo podobné, vypustte z potrubniho systému.

2.V ptipadé potfeby je tfeba kompletni potrubni systém proplachnout
se zcela otevienymi armaturami.

8.5 Servis

8.5.1 Bezpecnostni ustanoveni

Provozovatel zajisti, aby veSkeré udrzbarské, kontrolni a montazni
prace provadéli pouze kvalifikovani odborni pracovnici. Pfed instalaci
a uvedenim do provozu musi odborny personal/provozovatel precist
navod k obsluze/montazi pro nekompletni stroje a porozumét mu.

Pfi veskerych udrzbarskych, kontrolnich a opravafskych pracich
na armaturach musi byt dodrzovany nize uvedené bezpecnostni po-
kyny, jakoz i vSeobecné pokyny v kapitole 2 Bezpe¢nost.

Také v pfipadnych nouzovych pfipadech pouzivejte vzdy vhodné
nahradni dily a nastroje.

NEBEZPECI

Nebezpeci zranéni armaturami, které jsou pod
tlakem!

Nebezpeci zranéni popalenim!

PFi otevieni armatury pod tlakem hrozi nebezpeci
ohrozeni zZivota!

PFi veskerych udrzbarskych a opravarskych pracich
na armaturach musi byt armatura a okolni systém
bez tlaku.

To se tyka mj.nasledujicich pracovnich kroku:

* pred uvolnénim pfipojovaci pfiruby k potrubi
 pfed uvolnénim vika [160.1].

Armaturu poté nechte natolik vychladnout, aby
teplota ve vSech prostorach pfichazejicich do styku
s médiem byla nizSi nez teplota odpafovani média
a opareni bylo vylouc¢eno.

NEBEZPECI

Média ohrozujici zdravi nebo nebezpeéna média!
Pokud byla pfepravovana toxicka nebo vysoce
hoflava média nebo média, jejichz zbytky se
vzdu$nou vihkosti vedou k poskozeni korozi, musi
byt armatura vyprazdnéna a proplachnuta nebo
provétrana.

Je-li tfeba, noste osobni ochranné prostredky!

Vzhledem k montazni poloze mize byt nutné zachytit a zlikvidovat
zbyvajici kapalinu v armaturach.

Pfed kazdou prepravou je tfeba armatury peclivé proplachnout
a vyprazdnit.

V pfipadé dotazli se obratte na vyrobce.

8.5.2 Udrzba

UPOZORNENI

Provozovatel je zodpovédny za stanoveni
pfimérenych intervall kontroly a idrzby v zavislosti
na pouzivani armatur.

Vytvorenim planu udrzby Ize s minimalnimi naklady na udrzbu zabranit
nakladnym opravam a dosahnout spolehlivé funkce armatury.

UPOZORNENI

» U zpétnych klapek SISTO-RSK/-RSKS je klapka
[746] nejvic namahanym dilem.

* Kromé mechanického namahani je klapka [746]
opotfebovavana protékajicim médiem.
Doporucujeme, aby klapka [746] byla v zavislosti
na podminkach a ¢etnosti pouzivani podrobovana
individualné stanovené pravidelné kontrole
a v pfipadé potfeby vyménéna.
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UPOZORNENI

v kapitole 8.6.

Klapku [746] je mozno kontrolovat po odSroubovani
vika [160.1] z télesa skfiné Viz ,Vymeéna klapky“

Bezpecnostni pokyny kapitole 2 a 8.5.1. je nutno dodrzovat.

Armatury jsou navrzeny tak, aby byly do zna¢né miry bezudrzbové.
Materialy kluznych dil jsou zvoleny tak, aby opotfebeni bylo minimaini.

8.6 Vyména klapky

1. Povolenim Sroubt [901.1] odejméte viko160.1].

2. Klapka [746] ted voIné lozena ve skfini [100] a je mozno ji vyménit.
3. Pfed vyménou a zpétnou montazi klapky [746] dikladné vycistéte

tésnici plochy.

4. Instalace nahradni klapky [746] probiha v opaéném pofadi.

Dbejte na to, aby klapka [746] byla ve viku [160.1] vystfedéna.

5. Sestihranné $rouby [901.1] rovnomérné utahnéte do kfize.

Potfebné utahovaci momenty jsou uvedeny v kapitole 8.8.

8.8 Utahovaci momenty (Nm)

8.7 Montaz armatur

Montaz armatur probiha v opacném poradi demontaze.

UPOZORNENI

Pro zachovani funkéni spolehlivosti musi byt pouzita
nova tésneéni.

Po sestaveni a pfed uvedenim opravenych armatur do provozu musi
byt provedena kontrola pevnosti a tésnosti v souladu s DIN EN 12266-1.
Je tfeba dbat na kapitolu 8.3.

Utahovaci momenty (Nm) spojovacich Sroubt skFiné a hlavy (plati jen pro rozsah teplot armatury od +5 °C do +40 °C)

SISTO-RSK
Oblozenil Jmenovita svétlost (DN)
povlak ? 25 32 40 50 65 80 100 125 150
Bez oblozeni 8 12 12 10 10 15 15 20 20
S mékkym obloZzenim 8 15 15 10 10 10 10 15 15
S tvrdym oblozenim 8 20 20 15 15 20 20 30 30
SISTO-RSKS
Oblozenil Jmenovita svétlost (DN)
povlak 12 25 | 32 | 40 | 50 | 65 [ 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300
Bez oblozeni 8 - - 12 [ 12 | 20 | 20 | 20 [ 20 | 20 | 20 | 25
S mékkym oblozenim 8 = . 15 [ 15 | 20 | 20 | 15 [ 15 | 25 | 25 | 30
S tvrdym oblozenim 8 - - 20 | 20 | 30 | 30 | 30 [ 30 | 40 | 40 | 50

2 S tvrdym oblozenim = NRH; PFA; PTFE; TFM; ETFE
S povlakem = ECTFE; Rilsan
S mékkym obloZzenim = IIR; CSM
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9 Poruchy: pri¢iny a odstranéni
9.1 VSeobecné informace

Armatury a pneumatické pohony firmy SISTO se vyznacuji robustni konstrukci. Pfesto se v§ak vzdy nelze vyhnout porucham zplsobenym napf.
neodbornou obsluhou, zanedbanim udrzby nebo nevhodnym pouzitim.
Veskeré opravy a udrzbu musi provadét odborny personal za pouziti vhodnych nastroji a originalnich nahradnich dild.

VAROVANI

Nebezpeci zranéni! Neodborné prace k odstranéni poruch na armature/pneumatickém pohonu.

P¥i vSech pracich na odstranéni poruch armatury/pneumatického pohonu dodrzujte odpovidajici pokyny tohoto navodu k obs-
luze/montazi pro neuplné stroje.

Doporucujeme vyuzit nas servisni personal.

V pfipadé dotazll se obratte na vyrobce.

9.2 Pomoc pfii poruchach

Problém Mozné priciny Odstranéni

Netésnost v oblasti pfipojovaci pfiruby | < Necistoty/pevné Castice v médiu. - Demontaz, Cisténi.

- Eroze, koroze, otér. « Vymeéna tésnéni.

» Nepfipustné vysoké namahani
zpuUsobené potrubnimi silami nebo
tepelnym napétim.

« Dotazeni Sroubud [901.1] na spojeni
priruby vika.

Netésnost smérem ven v oblasti upnuti
SkFin [100] - hlava [165] popf.
viko [160.1] - pfiruba vika [160.2]

Uvolnéni tlakového napéti.

Sednuti tésnéni v dusledku silného
kolisani teploty.

.

Jen pro SISTO-RSK/-RSKS:
Vyména tésnicich prvku [411.2]
(tésniciho krouzku) po demontazi
Sroubu vika [901.1].

PFed vlozenim nového tésniciho
krouzku [411.2] je tfeba peclivé
ocistit tésnici plochy.

Nepfipustné namahani tlakem.

Zanedbana/nespravna udrzba.

Poskozeni tésnicich prvkd v disledku
nedostate¢né odolnosti vici teploté
nebo médiim.

Netésnost na kréku vietena / na indi-
katoru netésnosti v dusledku prasknuti
membrany

.
.

Membrana [443] je praskla. Vymérte vadnou membranu [443],

viz kapitola ,Vyména membrany*.

Cizi téleso v tésnici draze.

Odstrante cizi téleso z tésnici drahy
a pripadné vymeénte membranu [443].

Cizi téleso v/na chlopni membrany
nebo poskozeni.

Cizi téleso v/na chlopni membrany
odstrante, pfipadné vymérite mem-
branu [443].

Netésnost v prichodu

Dorazova matice [920] v poloze
zavfeno Spatné sefizena.

Dorazovou matici [920] znovu
sefidte nebo vyménte membranu
[443].
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10 Likvidace

VAROVANI

Média ohrozujici zdravi nebo horka média, pomocné latky a provozni materialy!
Ohrozeni osob a Zivotniho prostiedi!

» Proplachovaci médium a pfipadné zbytkové médium zachytte a zlikvidujte.
 Je-li tteba, noste ochranny odév a ochrannou masku.
» Dodrzujte zakonna ustanoveni tykajici se likvidace médii ohrozujicich zdravi.

1. Demontujte armaturu.

PFi demontazi shromazdujte mazaci tuky a kapaliny.
2. Materialy armatury roztfidte napf. na:

* kov

* plasty

« elektroodpad

» mazaci tuky a kapaliny

3. Zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy nebo je dodejte k regulované likvidaci.
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11 Doplnéni podle aspekti smérnice 2014/34/EU

Bezpecnost

Tento symbol poukazuje na bezpecnostni opatfeni, ktera je tfeba bezpodmine&né dodrzovat zejména v souvislosti
s pouzitim armatur v prostfedi s nebezpecim vybuchu ve smyslu smérnice 2014/34/EU o predchazenizranéni osob a Skod na majetku.

¢ Jsou-li armatury pouzity v prostfedi s nebezpecim vybuchu, je nezbytné zajistit, aby nedochazelo k nepfipustnym provoznim rezimim.
Zejména je nepripustné prekroCeni stanovenych teplot.

¢ Provozovatel je povinen instalovat a provozovat v prostfedi s nebezpecim vybuchu vyhradné pracovni prostfedky chranéné proti
vybuchu.

Instalace
¢  Pripouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu musi byt armatury zahrnuty do systému vyrovnani potencialu.

¢  Pruzinova komora pneumatickych pistovych pohont musi byt pfi pouziti ve vybusné atmosfére k zavzdusnéni pfipojena k nevybusné
vzduchové nadrzi.

Provoz

¢ Povrchova teplota vyskytujici se na skfini armatury odpovida teploté média, které ma byt prepravovano. V kazdém pfipadeé je
za dodrzovani stanovené teploty média (pracovni teplota) odpovédny provozovatel zafizeni. Maximalni pfipustna teplota média
zavisi na aktualni teplotni tfidé.

Ohfevu soucasti ventilu slune¢nim zéafenim nebo okolni teplotou je tfeba zabranit.
¢ Dal$im zatizenim presahujicim béZnou miru (napf. vnéj$im silam a momentam) je tfeba zamezit.

Udrzbalservis

¢ Udrzbarské a opravarské prace musi byt provadény na odpovédnost provozovatele tak, aby nevznikaly nebo nemohly byt vyvolany
zadné zdroje zapaleni (napf. elektrostatické vyboje, mechanicky generované jiskry).

prostfednictvim specialniho programu udrzby.
¢ V zasadeé je tfeba zabranit vzniku usazenin prachu a necistot na povrchu armatur.

K ¢isténi plastovych povrchd nebo povrchll potazenych plastem se smi pouzivat pouze vihka bavinéna tkanina, aby se zabranilo
vzniku statického naboje.

Smi byt pouzivany pouze originalni nahradni dily SISTO.

¢ Aby se zabranilo termitovym reakcim u hlinikovych pohont, musi byt vylou¢en kontakt s oxidy Zeleza. Armatura musi byt také
chranéna pfed mechanickymi narazy.

Oznaceni

¢ Armatury jsou komponenty a bez vlastniho potencialniho zdroje zapaleni nepodléhaji smérnici 2014/34/EU a tudiz nemusi byt
oznaceny upozornénim ATEX.

Nejsou-li dodrzovany uvedené pokyny ,,Bezpecnost, instalace, provoz a udrzba/servis“, neni zaru¢en radny provoz armatur ve
smyslu smérnice 2014/34/EU. Pouziti v prostredi s nebezpecim vybuchu je pak zakazano.

Provoz vadnych armatur v prostredi s nebezpecim vybuchu je v kazdém pripadé nepripustny.



Document 8630.8507/14-10

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby we,

SISTO ARMATUREN S.A.
18, rue Martin Maas
L-6468 Echternach

declare, that the valves listed below comply with the specific safety requirements in accordance with appendix 1 of the
Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.

Description of the valve types: Diaphragm Valves
Manually and Pneumatically Actuated Valves
SISTO-KB PN 10 DN 32 - 200
SISTO-KBS PN 10 DN 32-200 (ND 1 %4 “ - 8%)
SISTO-10 PN 10 DN 32 - 300
SISTO-10S PN 10 DN 32-200 (ND 1 %4 “ - 8%)
SISTO-10M PN 10 Rp1%a“-3"
SISTO-16HWA/DLU PN 16 DN 32 - 200
SISTO-16 PN 16 DN 32 - 200
PN 10 DN 250 - 300
PN 16 DN 32-80(Rp 17 “-3
SISTO-16S PN 16 DN 32-200 (ND 1 %4 “ - 8%)
SISTO-20 DIN PN 16 DN 32 - 200
PN 10 DN 250 - 300
PN 16 DN 32-80(Rp 1% “-3
ISO PN 20 DN 32 - 125
SISTO-B PN 10 DN 32 -100
SISTO-C PN 16 DN 32 - 300
Swing Check Valves
SISTO-RSK/-RSKS PN 16 DN 32 - 300
suitable for: Fluid group 1 and 2
Conformity Assessment Procedure: Modul H
Name and address of the authorizing and TUV Rheinland - Zertifizierungsstelle
monitoring notified body: fur Druckgerate der

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein

D-51105 KdlIn
Number of notified body: 0035
Number of Certificate: 01 202 L/Q-04 0004

Nominal sizes < DN 25 (Rp 1) are developed and manufactured according to the same specifications as fittings > DN 25
(Rp 1) and are therefore subject to ,sound engineering practice in accordance with Article 4(3). A CE marking is not
affixed.

Head of Integrated Management
Design and Development Manager

Echternach, 08.04.2021
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